ROYAUME DU MAROC
OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL
sk — sk —k
AVIS RECTIFICATIF DE L'APPEL D'OFFRES
OUVERT N° 36/ 2022

L'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail porte & la connaissance du public que des
modifications, ci-aprés, ont été apportées & I’avis du dossier d’appel d’offres ouvert n°36/2022, relatif & Travaux
de peinture des établissements de I'OFPPT :

Lot n° 1 : Etablissements relevant de la direction régionale de I’Oriental
Lot n° 2 : Etablissements relevant de la direction régionale Casablanca-Settat
Lot n° 3 : Etablissements relevant de la direction régionale des Provinces du sud

—

La date de la séance d’ouverture des plis est prévue pour le 10 Mai 2022 a 11 H.
2. Les notices techniques exigés par le dossier d’appel d’offres doivent étre déposés au service des

marchés 4 la Direction de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n°® 50
et la RN.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf) Casablanca, avant le 09 Mai 2022 a 15 Heures.

Le dossier d'appel d'offres rectifié peut étre retiré a la Direction de I’ Approvisionnement et la
Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route BO n°® 50 et la R.N.11 (Route Nouaceur
Sidi Masrouf) Casablanca, il peut étre également téléchargé a partir du portail des marchés de I’Etat
www.marchéspublics.gov.ma et du site de 1’ Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion
du Travail : www.ofppt.ma.

* ] es autres termes et conditions restent inchanges.
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ROYAUME DU MAROC
dede_dek_dede_dede_dok
OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES QOUVERT N° 36/2022

Le 26 Avril 2022 a 12 Heures, Il sera procédé, dans les bureaux de Poffice de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de 1a Route BO n® 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Madrouf) - Casablanca a I"ouverture des plis relatifs a I’appel d’offres sur offres de prix,
ayant pour objet Travaux de peinture des établissements de I'OFPPT :

e Lot n° 1 : Etablissements relevant de la direction régionale de 1’Oriental
e Lot n° 2 : Etablissements relevant de la direction régionale Casablanca-Settat
s Lot n° 3 : Etablissements relevant de la direction régionale des Provinces du sud

Le dossier d'appel d'offres peut &tre retiré au service des marchés a la Direction de I’ Approvisionnement
et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la RN.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf)
Casablanca, il peut étre également téléchargé a partir du portail des marchés de I'Etat
www.marchéspublics.cov.ma. Et a partir du site de ’office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

Les cautionnements provisoires sont fixés a la somme de :
¢ Lotn°1: Cent trente mille Dirhams (130 000.00 DH)
o Lotn°2: Deux cent quinze mille Dirhams (215 000.00 DH)
e Lotn°3: Quarante-cing mille Dirhams (45 000.00 DH)

Les estimations des coiits des prestations établies par le Maftre d’ouvrage sont fixées 4 la somme de :
e Lotn°1: Huit millions cinq cent quarante-huit mille cing cent quatre-vingt-quatre Dirhams
(8 548 584,00 DH) en TTC.
s Lot n°2: Quatorze millions trois cent dix-huit mille cinq cent soixante-huit Dirhams (14
318 568,00 DH) en TTC.
e Lotn°3: Trois millions trente et un mille neuf cent deux Dirhams (3 031 902,00 DH) en TTC.

¢ Une réunion &’ information, au profit des concurrents, aura lieu a la Direction du patrimoine, sis 50,
Rue Caporal Driss Chbakou Ain Borja 20 300 - Casablanca, en date du 12 Avrii 2022 2 10 Heures.

Les notices techniques exigés par le dossier d’appel d’offres doivent &tre déposés au service des marchés
a la Direction de |’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 ot la
R.N.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf) Casablanca, avant le 25 Avril 2022 a 16 Heures.

Le contenu, la présentation ainsi que le dépdt des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Marchés de "OFPPT

Les concurrents peuvent :

% soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

% soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché & la Direction
de I’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Mairouf) - Casablanca |

"% Tsoit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au ‘début de la séance et avant

I'ouverture des pNjs.
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P
% Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de Iarréte du ministére de
I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif a la

dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les piéces justificatives 4 fournir sont celles prévues par l'article n°8 du réglement de consultatio
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ROYAUME DU MAROC

Fekkhorddhk

OFFICE DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE ET DE LA
PROMOTION DU TRAVAIL

APPEL D’OFFRES OUVERT
(SEANCE PUBLIQUE)

Ne 3¢ Ro2l-

OBJET :

LOT 1 : ETABLISSEMENTS RELEVANT DE LA DIRECTION
REGIONALE DE L'ORIENTAL

LOT 2 : ETABLISSEMENTS RELEVANT DE LA DIRECTION
REGIONALE CASABLANCA-SETTAT

LOT 3 : ETABLISSEMENTS RELEVANT DE LA DIRECTION
REGIONALE DES PROVINCES DU SUD

TRAVAUX DE PEINTURE DES ETABLISSEMENTS DE L’OFPPT :




ARTICLE 1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION

Le présent réglement de la consultation concerne I’appel d’offres ouvert sur offre de prix ayant pour objet :
Travaux de peinture des établissements de POFPPT :

Lot N°1 : Etablissements relevant de la Direction Régionale de 1'Oriental.

Lot N°2 ; Etablissements relevant de la Direction Régionale Casablanca-Settat.

Lot N°3 ; Etablissements relevant de la Direction Régionale des Provinces du sud.

Tl est établi en vertu des dispositions de 1’article n°18, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane
1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de ’Office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail (OFPPT).

Les prescrlptlons du présent réglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou modifier les conditions et
les formes prévues par le réglement des marchés de I"OFPPT. Toute disposition contraire au réglement des
marchés de I’OFPPT est nulle et non avenue. Seules sont valables les précisions et prescriptions
complémentaires conformes aux dispositions de I’article n°18 et des autres articles du reglement des
marchés de I’'OFPPT.

ARTICLE 2 : MAITRE D’°OUVRAGE

Le Maitre d’Ouvrage est I’Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail.

ARTICLE 3 : DEFINITIONS

Au sens du Réglement des Marchés de I'OFPPT, on entend par :
1- Attributaire : concurrent dont l'offre a été retenue avant la notification de l'approbation du marché ;

2- Autorité compétente : I’ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par lui pour approuver
le marché ;

3- Concurrent : toute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la conclusion d'un
marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans les conditions
prévues a l'article 7 ci-dessous ;

5- Titulaire : attributaire auquel l'approbation du marché a été notifice.

ARTICLE 4: REPARTITION PAR LOT

Le présent appel d’offres est scindé en Trois (3) lots distincts.

Les concurrents peuvent soumissionner pour un ou plusieurs lots.

Le jugement sera fait par lot.

Une fois 1’attributaire de chaque lot désigné, le présent marché serd établi par lot distinct.

Les offres de remise sur les prix présentés par les concur,rentg q:n fonctlon du nombre de lots susceptibles
de leur étre attribués sont prises en con51derat10n Pt \

ARTICLE 5: MODE D’ATTRIBUTION

Le présent appel d’offres concerne trois (03) mar ‘f}iﬁﬁéé‘s“‘éh t;(‘)"i,s?‘ 03) 1ots. Les offres partielles
technlques et financiéres, ne sont en aucun cas prlses en 6gsider&uon To

ARTICLE 6 : DESCRIPTION SOMMAIRE DU PROJET

Les travaux du présent marché concernent la dépose, la réfection du complexe d’étanchéité existant, la
fourniture et la pose d’une nouvelle étanchéité et les travaux de peinture.



Lot N°1 : Etablissements relevant de la Direction Régionale de I’Oriental :

Etablissements Ville
ISTA SIDI MAAFA ET OMAR BEN OMAR
ISTA KOULOUCH OUJDA
ISTA BERKANE
CQP BERKANE BERKANE
ISIAO BERKANE
ISTA AHFIR AHFIR
ITA LAARASSI NADOR
ISTA ZAIO ZA10
ISTA TAOURIRT
ISMTRL TAOURIRT TAOURIRT
ISTA EL AIOUN EL AIOUN SIDI MELLOUK
ISTA GUERCIF GUERCIF
ISTA BOUARFA BOUARFA
ISTA FIGUIG FIGUIG

Lot N°2 ; Etablissements relevant de la Direction Régionale Casablanca-Settat :

Etablissements

Ville

ISFMP

ISFPA

ISTA INARA

ISTA NTIC SIDI MAAROUF

ISTAC SIDI MAAROUF

CEFIMRA

ISTA SIDI MOUMEN

ISTAG SIDI MOUMEN

CFPM SIDI MOUMEN

CQP ZI

[FT MOULAY RACHID

ISTH MOULAY RACHID

ISTA LISSASFA

CQP ESSAFA

ISTA 3ER

ISTA ROCHES NOIRES

CFPMS HAY HASSANI

CMFP LALLA AICHA

ISMTR

DRCS

ANNEXE AIN BORJA

CASABLANCA




ISBTP ERRAHMA ERRAHMA
CFPMS TIT MELLIL TIT MELLIL
ISTICG BERRECHID BERRECHID

CMC BERRECHID

ISTA EL GARA EL GARA
CQP EL JADIDA EL JADIDA
ISTA JORF LASFAR JORF LASFAR
ISTA ROUTE SIDI BENNOUR SIDI BENNOUR
ISTHT EL HAOUZIA EL HAOUZIA
ISTA AZEMMOUR AZEMMOUR
ISTA BEN AHHMED BEN AHMED
INTERNAT BEN AHMED '
CQP OULED MRAH ' OULED MRAH
ITA EL BROUJ EL BROUJ
ISTA 1 SETTAT
CQP SIDI ABDELKRIM SETTAT SETTAT
CQP RAHAL MESKINI SETTAT
CMFP SETTAT
ISTA MOHAMMEDIA
ISIM MOHAMMEDIA MOHAMMEDIA
ISTA YASMINA
ISTA CHELLALAT CHELLALAT
CFIJB BENI YAKHLEF
ISTA BEN SLIMANE BEN SLIMANE
ISTA BOUZNIKA BOUZNIKA

Lot N°3 : Etablissements relevant de la Direction Régionale des Provinces du sud

Etablissements Ville
ISGI LAAYOUNE
ISHR LAAYOUNE L AAYOUNE
ISTA AL WAHDA
ISTA LAAYOUNE
ISTA DAKHLA DAKHLA
ISTA ES-SEMARA ES-SEMARA
ISTA MIRLEFT MIRLEFT
ISTA AL OUBOUR TAN-TAN Té}fm\
NTIC GUELMIM ¢ 2 ELMIN™ %y, \“
ISHT GUELMIM P fQ R
- et
et
ARTICLE 7 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS - / j/v
Conformément aux dispositions de {’article n°24 du Réglement des Marché OERRT". 5
e}, W

Peuvent valablement participer et étre attributaire(s) de(s) marché(s) afférent(s) a

t appel d’offres,
les personnes physiques ou morales, qui :
a) Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;

b) Sont en situation fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes
exigibles diment définitives ou, a défaut de réglement, constitué des garanties jugées suffisantes

4 ay



par le comptable chargé du recouvrement, et ce conformément 4 la législation en vigueur en matiére
de recouvrement ;

¢) Sont affiliées & la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou & un régime particulier de prévoyance
sociale, et souscrivent de maniére réguliere leurs déclarations de salaires et sont en situation
réguliére auprés de ces organismes.

Ne sont pas admises 4 participer aux appels d'offres :
¢ Les personnes en liquidation judiciaire ;

e Les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par l'autorité
judiciaire compétente ;

e Les personnes ayant fait 'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée dans les
conditions fixées par l'article n°142 du Réglement des Marchés de I'OFPPT ;

e Les personnes qui représentent plus d’un concurrent dans une méme procédure de passation de
marchés.

ARTICLE 8 : JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES DES CONCURRENTS

Chaque concurrent est tenu de présenter un dossier administratif et un dossier technique. Chaque dossier
peut étre accompagné d’un état des pieces qui le constituent.

A- LE DOSSIER ADMINISTRATIF COMPREND :

1. Pour chaque concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) Une déclaration sur I'honneur, en un exemplaire unique, établie conformément au modele joint en
annexe.

b) L’original du récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution personnelle et
solidaite en tenant lieu, le cas échéant. En cas de groupement, le cautionnement provisoire doit &tre
constitué conformément aux dispositions du § C de Darticle n°140 du Reglement des Marchés de
I’OFPPT.

N.B : Les cautions personnelles ct solidaires doivent étre choisies parmi les établissements agrées a cet
effet par le ministre chargé des finances Marocain (pour les candidats étrangers, ces cautions personnelles
et solidaires doivent étre avalisé par une banque marocaine).

NB : Les piéces a et b ne doivent exptimer aucune restriction ou réserve sous peine d’étre rejetces par la
commission d’appel d’offres.

Pour les groupements, il y a licu de produire :

+ Une copie légalisée de la convention constitutive du groupement prévue a larticle n°140 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT.

+ Une note indiquant notamment 'objet de la convention, la nature du groupement, le mandataire, la
durée de la convention, la répartition des prestations, le cas échéant.

2. Pour le concurrent auquel il est envisagé d’attribuer le marché, dans le
du Réglement des Marchés de I’OFPPT :

a) La ou les piéces justifiant les pouvoirs conférés a la {Jers
ce conformément a ’alinéa a) du paragraphe 2 de I’ artl
I’OFPPT ;

b) Une attestation ou sa copie certifiée conforme a I’origin

isfoins d'un an par
hicufrent est en situation
fiscale réguliére ou a défaut de paiement qu'il a cons‘utue les Flﬂjl’:l*?:r-prevues A l'article 4 ci-
dessus. Cette attestation doit mentionner l'activité au titre de laquelle le concurrent est imposé ;

5 V/E!‘/



c) une attestation ou sa copie certifiée conforme & I’originale délivrée depuis moins d'un an par la
Caisse nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliére envers
cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet a l'article 5 ci-dessus ou de la
décision du ministre chargé de I'emploi ou sa copie certifiée conforme & I’originale, prévue par
le dahir portant loi n° 1-72-184 du 15 joumada II 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de
sécurité sociale assortie de I’attestation de ’organisme de prévoyance sociale auquel le
concurrent est affili€ et certifiant qu’il est en situation réguliére vis-a-vis dudit organisme ;

* La date de production des pi¢ces prévues aux b) et ) ci-dessus sert de base pour I’appréciation de leur
validité.
d) Le certificat d'immatriculation au registre de commerce ‘pour les personnes assujetties a
l'obligation d'immatriculation conformément 2 la Iégislation en vigueur ; :

Pour les concurrents non installés au Maroc : 'équivalent des attestations visées aux paragraphes b, ¢
et d ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents de leurs pays d'origine ou
de provenance pour les concurrents non installés au Maroc.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes compétents de leur
pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre remplacées par une attestation délivrée
par une autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces
documents ne sont pas produits ou par une déclaration sur I’honneur diiment certifiée par les autorités
compétentes du pays d’origine attestant |’impossibilité de produire I’ensemble ou une partie des documents
précites,

B/ DOSSIER TECHNIQUE

Le dossier technique comprend :

B.1 - Pour les concurrents installés au Maroc :

1- Originale ou copie certifiée conforme a l'original du certificat de qualification et de classification
délivré conformément aux dispositions du Décret n°2.94.223 du 16 juin 1994 relatif a la qualification
et la classification des entreprises de batiment et de travaux publics et les textes le modifiant ou le
complétant, et l'arrété d'application n°® 3289-17 du 04 Décembre 2017. La qualification et la
classification minimale exigée est :

’7 N° Lot Secteur Qualification Classe ’
1,2et3 Q Q1 1 {

2~ Les attestations ou leurs copies certifiées conformes 4 l'originale délivrées par les maitres
d'ouvrage publics ou privés sous la direction desquels le concurrent aexécuté stations de meémes
familles. Chaque attestation précise notamment la nature des pre‘é?ati
réalisation ainsi que le nom et la qualité du signataire et son apprem
référence est en annexe 1 4 titre indicatif.

B.2 - Pour les concurrents non installés au Maroc :

] CYLTENL v £ mentionnant
eventuellement, le lieu, 1a date, la nature et I'importance des prestations i I'exécution desquelles le
concurrent a participé et la qualité de sa participation.

2. Les attestations ou leurs copies certifi¢es conformes a l'originale délivrées par les maitres d'ouvrage
publics ou privés sous la direction desquels le concurrent a exécuté des prestations de mémes

6 P



familles. Chaque attestation précise notamment la nature des prestations, leur montant et l'année de
réalisation ainsi que le nom et la qualité du signataire et son appréciation,

Un modéle d’attestation de référence est en annexe I a titre indicatif,

ARTICLE 9 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENT PUBLICS

Lorsque le concurrent est un établissement public, il doit fournir :

1. Au moment de la présentation de ’offre, outre le dossier technique et en plus des pigéces prévues a
’alinéa 1) du I-A de I’article 7 ci-dessus, une copie du texte I'habilitant a exécuter les prestations objet du
marché ;

2. 8’1l est retenu pour €tre attributaire du marché :

a) une attestation ou sa copie certifiée conforme a I’original délivrée depuis moins d'un an par
I'Administration compétente du lieu d'imposition certifiant qu’il est en situation fiscale réguliére ou a
défaut de paiement qu'il a constitué les garanties prévues a l'article 7 ci-dessus. Cette attestation, qui n'est
exigée que pour les organismes soumis au régime de la fiscalité, doit mentionner l'activité au titre de
laquelle le concurrent est imposé ;

b) une attestation ou sa copie certifiée conforme a I’originale délivrée depuis moins d'un an par la Caisse
nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliére envers cet organisme
conformément aux dispositions prévues a cet effet a l'article 7 ci-dessus ou de la décision du ministre
chargé de ’emploi ou sa copie certifiée conforme a [’originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184
du 15 joumada II 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale assortie de ’attestation de
PPorganisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est affilié et certifiant qu’il est en situation
réguliére vis-a-vis dudit organisme.

La date de production des piéces prévues aux a) et b) ci-dessus sert de base pour I’appréciation de leur
validité.

ARTICLE 10 : CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS

Les dossiers présentés par les concurrents doivent comporter :

- Le cahier des prescriptions spéciales, il doit étre paraphé et signé par le concurrent ou son représentant ddment
habilité a cet effet, et en cas de groupement par chacun des membres du groupement ; soit seulement par le
mandataire si celui-ci justifie des habilitations pour représenter les membres du groupement ;

- Les dossiers administratif et technique prévus a l'article 8 ci-dessus ;
- une offre financiére ;

1 - L'offre financiére comprend :

a) l'acte d'engagement par lequel le concurrent s'engage a réaliser les prestations objet du marché
conformément aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un prix qu'il propose. Il est
établi en un seul exemplaire conformément au mode¢le joint au présent réglement.

Cet acte d’engagement diiment rempli, et comportant le relevé d'identité bancaire (RIB), est signé par le
concurrent ou son représentant habilité, sans quun méme représentant puisse représenter plus d'un
concurrent a la fois pour e méme marche. e

Lorsque I’acte d’engagement est souscrit par un groupeme ﬂ@k E]‘hqréSt deﬁm & l'article 140 du Reéglement
des Marchés de ’OFPPT, il doit &tre signé soit par cha 5 membres ‘du ‘groupement ; soit seulement
par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations souf f@yme a\‘é grocmat;lons légalisées pour représenter
les membres du groupement lors de la procédure de pa s&' &gu\f an 121

® R AR ff*-;

b) le bordereau des prix - détail estimatif établi par le
d'offres. 4
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Le bordereau des prix - détail estimah [ doit teniv compie de

+ Lasatsie doit se faire par les moyens numériques (non mantiscrits)

¢ Les priv unitaires doivent étre libellés en chillres,
FoLes montants wtaux doivent &re libellés en ehillres,

Ln cas de discordance entre de montant ol de Tacte d'engagement. et de celur di bordereas des prico
détail estimanifl le montant de ce dernier document est teou poar bon pour Gablic i montant réet de Iacrs

d'engagement.

1 En cas d'application de larticle 138 « Prélérence en laveur de Fentreprise nationale o du réglement des
marches de I'O.F.P.P.T. les groupements comprenant des entreprises nationales el ctrangeres doivent faire
accompagner leurs offres (inanciéres ¢ une copie légalisée de fa convention constitutive du gronpement gus

doit préciser la part revenant & chaque membre du groupement.

ARTICLE 11 - REUNION D’ INFORMATION —INFORMATION DES CONCURRENTS

Une réunion d'information sera programmée par I'OFPPT, dont la date et I’heure seront indiguées dans

I"avis de ' AQO,

Tout concurrent peut demander au maitre d'ouvrage, par courrier porté avec accusé de réception. par lettre
recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique de lui fournir des
¢claircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres ou les documents y afférents. Cetre
demande n'est recevable que si elle parvient au maitre d'ouvrage au moins sept (7) jours avant fa date

prévue pour la séance d'ouverture des plis.

Le maitre d’ouvrage doit répondre & toute demande d’information ou d’éclaircissement regue dans le délai _

prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le maitre d'ouvrage a un concurrent a la demande de ce
demier, doit étre communiqué le méme jour et dans les mémes conditions aux autres concurrents ayant
retiré ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'oftres et ce par lettre recommandée avec accusé de réception,
par fax confirmé ou par voie électronique. 1l est également mis a ta disposition de tout autre concurrent
dans le portail des marchés publics et communiqué aux membres de la commission d'appel d'offres.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le maitre d'ouvrage doivent étre COMMUNIQUEs au
demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date de réception de la demande
d’information ou d'éclaircissement du concutrent. Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre |e
dixieme et le septiéme jour précédant la date prévue pour la séance d’ouverture des plis la réponse doit
intervenir au plus tard trois (3) jours avant la dale prévue pour la séance d'ouverture des plis. '

ARTICLE 12 : COMPOSITION DU DOSSIER D*'APPEL P OFFRES ., -~ "

Conformément aux dispositions de ['article 19 du réglement des marchés

d’offres comprend :
a) Une copie de I'avis d'appel d'offres ouvert ;
b) Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

¢) Le modéle de acte d'engagemenl visé a l'article 9 précite

d) Le modéle du bordereau des prix - détail estimatil';

¢} Le modéle de 1a déclaration sur 'honneur prévue a l'article 7

f) Le présent réglement de consulialion.
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Conformément aux dispositions des articles 34 et 37 du réglement des nulrc]w\s.\&é.lﬁ,l‘.-}*.l?’. [ le dossier

d’appel d’offres comprend en complément :

I Les notices techniques cachetées par le concurrent des articles .03 01,04 11,05 :1.06 .1.07 L08R et 1.09
— . —serontdéposées-au-plus-tard-a-15h00 le jour-ouvrable-préeédant-la-cate-fix eepour Pouveriure des plis
au Service Marchés de I'OFPPT Sis Intersection de ta Route BO N° 50 ¢t la RN | {Rle Noveeur Sidi
Maarouf) -Casablanca Contre délivrance d'un accusé de réception. Ces nolices technigues portent la
raison soctale du concurrent, I'objet et le n® de "appel d’offres, n® dulot et le n® de Particle. :
NB : au cas ou les notices techniques d’un concurrent ne seraient pas contormes : son offre sera rejelée,

J .
ﬂ""



ARTICLE 13 : INFORMATION ET DEMANDE D’ECLAIRCISSEMENTS

Tout concurrent peut demander au maitre d'ouvrage, par courrier porté avec accusé de réception, par lettre
recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique de lui fournir des
éclaircissements ou renseignements concernant l'appel d'offres ou les documents y afférents. Cette
demande n'est recevable que si elle parvient au maitre d'ouvrage au moins sept (7) jours avant la date
prévue pour la séance d'ouverture des plis.

Le maitre d’ouvrage doit répondre & toute demande d’information ou d’éclaircissement regue dans le délai
prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le maitre d'ouvrage a un concurrent a la demande de ce
dernier, doit &tre communiqué le méme jour et dans les mémes conditions aux autres concurrents ayant
retiré ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce par lettre recommandée avec accusé de réception,
par fax confirmé ou par voie électronique. Il est également mis a la disposition de tout autre concurrent
dans le portail des marchés publics et communiqué aux membres de la commission d'appel d'offres.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le maitre d'ouvrage doivent étre communiqués au
demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date de réception de la demande
d’information ou d’éclaircissement du concurrent. Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre le
dixiéme et le septiéme jour précédant la date prévue pour la séance d’ouverture des plis la réponse doit
intervenir au plus tard trois (3) jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE 14 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Conformément aux dispositions de Iarticle 19 § 7 du réglement des marchés de 1I’OFPPT,
exceptionnellement, le maitre d'ouvrage peut introduire des modifications dans le dossier d'appel d'offres
sans changer l'objet du marché. Ces modifications sont communiquées a tous les concurrents ayant retiré
ou ayant éléchargé ledit dossier, et introduites dans les dossiers mis a la disposition des autres concurrents.

Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, celui-ci est publi¢ conformément
aux dispositions de 1’alinéa 1 du paragraphe I-2 de l'article 20 du Reéglement des Marchés de I’OFPPT.
Dans ce cas, la séance d'ouverture des plis ne peut étre tenue que dans un délai minimum de dix (10) jours
a compter du lendemain de la date de la derniere publication de 1’avis rectificatif au portail des marchés
publics, du site de I’Office le cas échéant et dans le journal paru le deuxiéme, sans que la date de la nouvelle
séance ne soit antérieure a celle prévue par I’avis de publicité initial.

Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d’appel d’offres doivent étre informés des
modifications prévues ci-dessus ainsi que de la nouvelle date d’ouverture des plis, le cas échéant.

Lorsqu’un concurrent estime que le délai prévu par I’avis de publicité pour la préparation des offres n’est
pas suffisant compte tenu de la complexité des prestations objet du marché, il peut, au cours de la premicre
moitié du délai de publicité, demander au maitre d’ouvrage, par courrier porté avec accusé de réception,
par fax confirmé ou par courrier électronique confirmé, le report de la date de la séance d’ouverture des
plis. La lettre du concurrent doit comporter tous les éléments permettant au maltre d’ouvrage d’apprécier
sa demande de report. o

qnt LF‘pefut\proceder au report de
ialssee a; l apprematlon du maitre
d’ouvrage.

Dans ce cas, le report de 1a date de la séance d’ouverture des
quel que soit e concurrent qui le demande.

ARTICLE 15 : PRESENTATIONS DES DOSSIERS DES CON
Conformément aux dispositions de I’article 29 du réglement des marchés de I’OFPPT :

ctué qu’une seule fois

A- Le dossier présenté par chaque concurrent est mis dans un pli cacheté portant :
-Le nom et l'adresse du concurrent ; %
9 L



-L'objet du marché résultant du présent appel d’offres ;
-La date et I'heure de la séance d'ouverture des plis ;
-L'avertissement que " le pli ne doit étre cuvert que par le président de la commission d'appel d'offres

lors de la séance publique d’ouverture des plis ".

B- Ce pli contient deux enveloppes distinctes :

a) La premicre enveloppe contient les piéces des dossiers administratif et technique, le cahier des
prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou la personne habilitée par lui a cet effet.
Cette enveloppe doit étre fermée et porter de fagon apparente la mention "dossiers adminisiratif et
technique » ;

b) la deuxiéme enveloppe contient l'offre financiére, pour chaque lot, elle doit étre fermée et
porter de fagon apparente la mention "offre financiére".

C- Les deux enveloppes visées aux paragraphes a et b du B ci-dessus 1nd1quent de maniére apparente :
- Le nom et I'adresse du concurrent ;
- L'objet du marché résultant du présent appel d’offres ;
- Ladate et I'heure de la séance d'ouverture des plis.

ARTICLE 16 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS
Conformément aux dispositions de I’article n°31 du réglement des marchés de I’OFPPT, les plis sont, au
choix des concurrents :

- Soit déposés, contre récépissé, dans les burecaux de la Direction de I’ Approvisionnement et de la
Logistique (Service des Marchés), sis Intersection de la Route B.O. n° 50 et la Route Nationale 11
- Sidi Mairouf — Casablanca MAROC ;

- Soit envoyés, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précite ;

- Soit remis, séance tenante, au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance, et
avant ['ouverture des plis.

- Soit transmis par voic électronique conformément aux dispositions de I’arrété du ministére de
1’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatif 4 la dématérialisation
des procédures de passation des marchés publics.

Le délai pour la réception des plis expire 4 la date et & I'heure fixée par 'avis d'appel d'offres pour la séance
d'ouverture des plis.

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et a I'heure fixés ne sont pas admis.

ARTICLE 17 : RETRAIT DES PLIS
Conformément aux dispositions de ’article 32 du réglement des marchés de 1'OFPPT, tout pli déposé ou
regu peut étre retiré antéricurement au jour et a ’heure fixée pour l'ouverture des plis.

Le retrait du pli fait I'objet d'une demande écrite et signée par le concurrent ou son représentant diment
habilité a cet effet. :

Les concurrents ayant retiré leurs plis peuvent, dans les condltlo _pmvli:ESvarTamcle 15 ci-dessus, présenter

de nouveaux plis.

oo \%
ARTICLE 18 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES § l A S } %

T 5 T
mal B

c:. ¢

g r\ ‘“
Les concurrents restent engagés par leurs offres pendant un e?% ffe sglxante-qumie (75) jours, a compter

de la date de la séance d'ouverture des plis. f;, \../‘

Si la commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d' Mr son choix pendant le délai prévu
ci-dessus, le maitre d'ouvrage saisit les concurrents, avant I'expiration de ce délai par lettre recommandée
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avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout autre moyen de communication donnant date
certaine et leur propose une prorogation pour un nouveau délai qu’il fixe.

Seuls les concurrents ayant donné leur accord par lettre recommandée avec accusé de réception ou par
fax ou par tout auires moyens de communication donnant date certaine, adressé au maitre d'ouvrage,
avant la date limite fixée par ce demier, restent engagés pendant ce nouveau délai.

ARTICLE 19 : LANGUE DE L’OFFRE

L’offre préparée par le concurrent ainsi que toute correspondance et tous documents concernant I’ offre
échangée entre le candidat et I’OFPPT seront rédigés en langue frangaise ou arabe.

Tout document imprimé fourni par le candidat peut étre rédigé en une autre langue dés lors qu’il est
accompagné d’une traduction en langue frangaise par une personne/autorité compétente, des passages
intéressants ’offre. Dans ce cas et aux fins de |’interprétation de 1’offre, la traduction frangaise ou arabe
fait foi.

ARTICLE 20 : MONNAIE DE L’OFFRE

Les offres exprimées en monnaies étrangéres seront, pour les besoins d’évaluation et de comparaison,
converties en Dirham. Cette conversion s'effectue sur la base du cours vendeur du dirham en vigueur, du
premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour d’ouverture des plis, donné par Bank Al-
Maghrib.

ARTICLE 21 : PREFERENCE EN FAVEUR DU CANDIDAT NATIONAL

Conformément aux dispositions de ’article 138 du reglement des marchés de ’O.F.P.P. T, les mohtzints
des offres présentées par les entreprises étrangéres sont majorés d'un pourcentage de quinze pour cent
(15%). '
ARTICLE 22 : EVALUATION DES OFFRES DES CONCURRENTS

Les offres des concurrents seront examinées conformément aux articles 36, 39, 40 et 41 des marchés
pubtics de 'OFPPT.
A cet effet, seules seront admis les concurrents ayant présentés :

¢ Un certificat de qualification et de classification en cours de validité répondant aux exigences
minimum précisées a 'alinéa I paragraphe BI de l'article 7 du présent réglement de consultation.

* Au moins 1 attestation de références précisant les mentions exigées au niveau de l'alinéa 2 paragraphe Bl et
l'alinéa 2 paragraphe B2 de larticle 7 du présent réglement de consultation, délivrées par les maitres
d'ouvrages publics ou privés, réalisés courant les cinq derniéres années (2017-2018-2019-2020-2021) et
dont le montant est supérieur ou égal a 70% de l'estimation des prestations obj
d'offres.

*Etant précisé que :

* Les attestations ne précisant pas une des mentions exigées par l'aliéna 2
paragraphe B2 de l'article 7 (la nature et le montant des prestations,
travaux, ['appréciation du maitre d'ouvrage, la qualité du signataire) ne sero pé%l Gbﬁ{p%atﬁhses

* Les attestations de références portant une appréciation entachant la bonne exécution (Non-respect
des délais d'exécutions, vices de réalisations.) ne seront pas comptabilisés.

* Pour les attestations de références délivrées aux groupements, ils seront comptabilisé sur la base de
la cote part réalisées par le(s) coururent (s) tel que précisé par le maitre d'ouvrage du projet au
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niveau de l'attestation délivrée. Les attestations délivrées aux groupements sans précisions des cotes
part réalisées par le(s) concurrent(s) ne sont pas comptabilisés.

* Pour les entreprises étrangéres, le certificat de qualification et de classification précité n'est pas exigeé
mais le nombre des attestations a présenter dans les mémes conditions que les entreprises nationales
est porté 4 4.

* Les offres des groupements seront évaluées conformément a l'article 140 du réglement des marchés
publics de 'OFPPT :

En cas de groupement solidaire, chaque membre doit présenter les attestations de qualification,
de classification et de référence dans les conditions exigées par le réglement de consultation.

En cas de groupement conjoint, chaque membre doit présenter les attestations de qualification, de
classification et de référence se rapportant a la ou les parties pour la ou lesquelles il s’engage et ce,
dans les conditions exigées par le réglement de consultation. Ainsi, les attestations peuvent ne porter
en nature/prestation que sur la ou les parties pour la ou lesquelles le concuirent s’engage mais ce
sur un montant 70% de l'estimation du lot objet de la soumission.

Conformément a 1’article 37 du réglement des marchés de I"office et aprés examen des picces des dossiers
administratifs et techniques, la commission d'appel d'offres se réunit  huis clos pour examiner les notices
techniques dont la présentation est exigée par le dossier d'appel d'offres (cf. article 12 du présent
réglement), des seuls concurrents admis. Les offres des concurrents ayants présentés des notices
techniques non conformes seront écartes.

Conformément a [*article 39 du réglement des marchés de I’Office, ’ouverture des enveloppes contenant
les offres financiéres et leurs examens ne concerne que les concurrents admis au tifre des étapes
précédentes.

L.a commission proposera au maitre d'ouvrage de retenir I'offre financiére la moins disante sous réserves
de I'application des dispositions de l'article 41 « Offte excessive ou anormalement basse » du réglement
des marchés de I'OFPPT précité.

Le Maitre d’Ouvrage




MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

Fwdhhkkfhkih

ACTE D’ENGAGEMENT

A - Partie réservée a 1’Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail

Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°.....ccoccooveerniiinnns AU s
Objet : ........ e ieEeieseareseteiseratsesttetsistateteststataraetersarerarras CHeiatesesteteitiesetsrrteseasataronnsntane

Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de Darticle 17 et alinéa 3
paragraphe 3 de ["article 17, de l'article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16
Juin 2014), relatif aux marchés publics de I’Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du
Travail (OFPPT).

B - Partie réservée au concurrent

a) Pour les personnes physiques

Je (1), SousSigneé : ....cooecevrerecierrcninee e (Prénom, nom et qualité) agissant en mon nom personnel et
pour mon propre compte, adresse du domicile élu ...
................................ affilié a la CNSS sous le .....ccecvevverieeveeeenee. (2) inscrit au registre du commerce
deii e (Localité) sous 1e n° ..c..covcrincmniecirinans (2) n° de patente.........ccecrirncnne (2)

b) Pour les personnes morales

Je (1), soussigne .......cccccovrimrennin (Prénom, nom et qualité au sein de l'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de.........cccoocviiiiiiiinn, (Raison sociale et forme juridique de la
société)

Au capital dei.....ociiiieeee b

Adresse du siége social de 1a SOCIEE........coeriiirreiieirr e

Adresse du domicile ElU........oivveeieririiie s

Affiliée a la CNSS sous le n®.....ccooiiiiniiininnns (2) et (3)

Inscrite au registre du commerce.......o.cccevviinecienes (Localité) sous le n°.....cocvvvvnrienvunscnnne (2) et (3)

N° de patente........ccccoeerennn (2) et(3)

ICE i, (2) et (3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Aprés avoir pris connaissance du dossier d'appel d'offres, concernant les prestatlong pregNees én, ob]et de
la partie A ci-dessus ; &GC»S'OWI@// A

Q “‘\, Of “'l“
f&%" %ltés@utz@o portent

; "“/J' |

Aprés avoir apprécié 4 mon point de vue et sous ma responsabilité la nature
ces prestations ;

modéles ﬁgurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage 4 exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales et
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :
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- Montant hors T.V. ALt (en lettres et en chiffres)

~Taux de la TVA fo e (en pourcentage)
-Montantde la T.V.A. ©.. ..o (en ettres et en chiffres)
- Montant T.V.A. COMPTISE fvurivveeriinririreeerrenneniens (en lettres et en chiffres)

L'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail se libérera des sommes dues par lui

en faisant donner crédit au compte ............. (a la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (4) ouvert 8 mon
nom (ou au nom de 1a SOCIELE) A....oveeevieecriieieirennn (localité), sous relevé d’identification bancaire (RIB)
1011 117 ¢ 0 DO PRSP ouvert auprés de ......

Fait AeecrecnrireerceeenrdCuriniireeesescense

(Signature et cachet du concurrent)

(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :
¢ mettre ; «NOUS, SOUSSIZNES....ccereerrueenne nous obligeons conjointement/ou solidairement (choisir la
mention adéquate et ajouter au reste de l'acte d'engagement les rectifications grammaticales
correspondantes) ;
s ajouter I'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant que mandataire
du groupement ».

(2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et lorsque
ces documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a 1’attestation délivrée par une
autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne
sont pas produits.

(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.

(4) supprimer les mentions inutiles
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MODELE DE DECLARATION SUR L’HONNEUR

dhdhhhhddhbitd

DECLARATION SUR L’HONNEUR (%)

- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix

Appel d'offres ouvert sur offres des prix n°.....cceee.n. AU e

Obiet: nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn thagbeaan T TN Y [ EEETRIRERRR YY)

A - Pour les personnes physiques N

Je, SOUSSIENE  .ooiiiiieic et e (Prénom, nom et qualité)

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

Adresse du domicile €1 1. v

Affili¢ ala CNSS sous len® icovveiicccinnniiiine (1)

Inscrit au registre du commerce de........covveeereeieeeesceieerene (Localité) sous le n° ......cccovceverivrennnnnne (Dn
de patente.........ooevecreerennnn (hH

N° du compte courant postal, bancaireouala TGR....................... (RIB) ouvert aupres de ......

B - Pour les personnes morales

Je, soussigné .........ccoeeevveennne (Prénom, nom et qualité au sein de 'entreprise)
Agissant au nom et pour le compte de....ooceviverinciiineee {Raison sociale et forme juridique de la

Adresse du siége social de 1a SOCIELE.......coeiiiiieiiicieie e adresse du domicile

- Déclare sur I'honneur :

1- m'engager & couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police d'assurance, les
risques découlant de mon activité professionnelle ;

2- que je remplie les conditions prévues a I'article 24 du Reglement des Marché de ’OFPPT approuvé le
18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014); s
3- Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé p CL
poursu1vre l'exercice de mon activité (2) ;

4- m' engager si j'envisage de recourlr ala sous- tra1tance

5\0nnon '
torité- Ju.ldt’f;la,{re compétente a

24 du Réglement des Marches de POFPPT ; e

- que celle-ci ne peut dépasser 50% du rnontant du marché, ni p r?ar
lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescript
maitres d'ouvrage a prévues dans ledit cahier ;

- aconfier les prestations a sous-traiter & des PME installées aux Maroc ; (3) l//
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5- m'engager a ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou de
corruption de personnes qui interviennent a quelque titre que ce soit dans les différentes procédures de
passation, de gestion et d'exécution du présent march¢ ;

6- m'engage a ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons ou des
présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché.

7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'article 1er du dahir n® 1-02-188 du 12 JOUMADA I
1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la petite et moyenne
entreprises (4).

8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a l'article 151 du Réglement des

Marchés de I’OFPPT.

9- je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur I'honneur et dans les
piéces fournies dans mon dossier de candidature.

10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par ’article 142 du Réglement des Marchés
de I’OFPPT, relatives a l'inexactitude de la déclaration sur I'honneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et lorsque ces
documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence 4 Iattestation délivrée par une autorité judiciaire
ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

(2) a supprimer [e cas échéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) a prévoir en cas d'application de l'article 139 du Réglement des Marchés de ’OFPPT.

(*) En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaration sur I'honneur.
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ANNEXE 1

Attestation de référence type

Je soussigngé Mr. L (Préciser la qualité du signataire)

Atteste que l'entreprise

...................................................................................

Titulaire du marché n °

Objet des travaux de

A 1Ealist 168 LOtS SUIVAITS Ton ettt et et et e et e a s « Préciser les lots réalisés »

(Gros ceuvre, revétements, menuiserie, courant fort, courant faible, plomberie sanitaires, climatisation,

VRD...»
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ROYAUME DU MAROC

sk ook e sk ok

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
DE LA PROMOTION DU TRAVAIL
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(SEANCE PUBLIQUE)
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OBJET
TRAVAUX DE PEINTURE DES ETABLISSEMENTS DE L’OFPPT :

LOT 1 : ETABLISSEMENTS RELEVANT DE LA DIRECTION
REGIONALE DE L'ORIENTAL

LOT 2 : ETABLISSEMENTS RELEVANT DE LA DIRECTION
: REGIONALE CASABLANCA-SETTAT

LOT 3 : ETABLISSEMENTS RELEVANT DE LA DIRECTION
REGIONALE DES PROVINCES DU SUD
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([ CAHIER DES PRESCRPTIONS SPECIALES )

Appel d*Offre Ouvert N° ,...........

Passé en application de l'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de Iarticle 17 et alinéa 3 paragraphe 3 de Particle
17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I’Office de la
Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail.
ENTRE :
L’Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail représenté par son Directeur Général ou son
délégué, désigné ci-aprés par le "Maitre d'Ouvrage "',
D*UNE PART
ET:
Cas d’une personne morale
Lasociété ..........cevneee représentée par M @ o ,Qualité tn i
Agissant au nom et pour le compte de ..o, en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés
Au capital social ... Patente n®.........ccoiiiiinnnnn. rraaeeeeeemieeanennns
ICEn® i, Registre de commerce de ......ovevvnnnnnn Sous le nuMEro. ............ccooooeee

Adresse du SIEZE SOCIAL ....oin it e e e
Faisant élection de dOmICILE Bl ou.iveiu iy eeiiist e et i e e e

Désigné ci-apres par le terme « PRESTATAIRE », « TITULAIRE » ou « BET » ;

D’AUTRE PART
IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

Cas d’une personne physique

Mo Agissant en son nhom et pour son propre compte.

Registre de commerce de ......oovvvnvvnvane Sous le nUMErD. ...coviviiinien i,

Patente 0°....c..ooveeieiiiiiiiinn e ICE D% . e

F N 0L N R O T T P P NN
Adresse du SIBEE SOCIAL ....oo.ii it e e e

Faisant élection de domicile QU ... ..ottt i ie i rr e et et aa e e e et as

Désigné ci-aprés par le terme « PRESTATAIRE » ;

D’AUTRE PART
IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

Cas d’un groupement
Les membres du groupement soussignés, constitué aux termes de la convention ..........ccccooiiiinnnn (Les références de la convention)

Agissant au nom et pour le compte de ... en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés.
A capital social .....oooeeiiii Patente n® .. .o

Registre de commerce de ....covvvvvvvivnviinniininnen- Sous le numéro...........ocevuinens
ATTIIE & Ba ONSS S0US NC, ., oo e e e e :
Adresse du SIEZE SOCIAL ... vvviieiiiii i ( .

Faisant élection de domIGIIE AU covvriverir it iie s e e et st e e e e aaeaaaas -

Nous nous obligeens (conjointement ou solidairement, selon la nature du groupement) ayant M................. (prénom, nom et qualité), en tant
que mandataire du groupement et coordonnateur de 'exécution des prestations, ayant un compte bancaire commun sous n® (RIB sur 24
chiffres)............. Ouvert auprés de (banque) ..ovcvivii v

Désigné ci-aprés par le terme « PRESTATAIRE », « TITTULAIRE » ou « BET » ;

D’AUTRE PART
IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

Voo
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CHAPITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES ET

FINANCIERES J




ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet :

Travaux de peinture des établissements de POFPPT :

Lot N°1 : Etablissements relevant de la Direction Régionale de I'Oriental.

Lot N°2 : Etablissements relevant de Ia Direction Régionale Casablanca-Settat.
Lot N°3 : Etablissements relevant de la Direction Régionale des Provinces du sud.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Passé en application de ’alinéa 2, paragraphe 1 de Particle 16 et paragraphe 1 de 'article 17 et alinéa 3,
paragraphe 3 de ’article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 (16 Juin 2014), et
fixant [es conditions et les formes de passation des marchés de ’office de la formation professionnelle et de
la promotion du travail (OFPPT) ainsi que certaines régles relatives a leur gestion et a leur contrdle.

ARTICLE 3 : DESCRIPTION SOMMAIRE DES TRAVAUX

Les travaux du présent marché concernent la dépose, la réfection du complexe d’étanchéité existant, la
fourniture et la pose d’une nouvelle étanchéité et les travaux de peinture.
Lot N°1 : Etablissements relevant de la Direction Régionale de ’Oriental :

Etablissements Ville
ISTA SIDI MAAFA ET OMAR BEN OMAR
ISTA KOULOUCH OUIDA
ISTA BERKANE
ISTA AHFIR AHFIR
ITA LAARASSI NADOR
ISTA ZAI0 ZAIO
ISTA TAOURIRT
ISMTRL TAOURIRT TAOURIRT
ISTA EL AIOUN EL AIOUN SIDI MELLOUK
ISTA GUERCIF GUERCIF
ISTA BOUARFA BOUARFA
ISTA FIGUIG FIGUIG

Lot N°2 : Etablissements relevant de la Direction Régionale Casablanca-Settat :

Etablissements Ville

ISFMP
ISFPA
ISTA INARA
ISTA NTIC SIDI MAAROUF  /

ISTAC SIDI MAARQUF |

CFIMRA \

ISTA SIDI MOUMEN |
ISTAG SIDI MOUMEN
CFPM SIDI MOUMEN




CQP 71
IFT MOULAY RACHID
ISTH MOULAY RACHID
ISTA LISSASFA
CQP ESSAFA
ISTA 3ER CASABLANCA
ISTA ROCHES NOIRES
CFPMS HAY HASSANI
CMFP LALLA AICHA
ISMTR
DRCS
ANNEXE AIN BORJA
ISBTP ERRAHMA . ERRAIIMA
CFPMS TIT MELLIL TIT MELLIL
ISTICG BERRECHID BERRECHID
CMC BERRECHID
ISTA EL GARA EL GARA
CQP EL JADIDA EL JADIDA
ISTA JORF LASFAR JORF LASFAR
ISTA ROUTE SIDI BENNOUR SIDI BENNOUR
ISTHT EL HAOUZIA EL HAOUZIA
ISTA AZEMMOUR AZEMMOUR
ISTA BEN AHMED BEN AHMED
INTERNAT BEN AHMED
CQP OULED MRAH OULED MRAH
ITA EL BROUJ EL BROUJ
ISTA 1 SETTAT
CQP SIDI ABDELKRIM SETTAT SETTAT
CQP RAHAL MESKINI SETTAT
CMFP SETTAT
ISTA MOHAMMEDIA
ISIM MOHAMMEDIA MOHAMMEDIA
ISTA YASMINA
ISTA CHELLALAT CHELLALAT
CFIIB BENI YAKHLEF
ISTA BEN SLIMANE BEN SLIMANE
ISTA BOUZNIKA BOUZNIKA
Lot N°3 : Etablissements relevant de la Direction Régionale des Provinces du sud :
Etablissements Ville
ISGI LAAYOUNE
JSHR LAAYOUNE o LAAYOUNE
ISTA AL WAHDA L e e
ISTA LAAYOUNE S N
ISTA DAKHLA | gy oo N\ DMKHLA
ISTA ES-SEMARA T [3]5F,5", . ESIdEMARA
ISTA MIRLEFT | Vel . 7 IMRLEFT
ISTA AL OUBOUR TAN-TAN \ENT i TAN-TAN
NTIC GUELMIM " &
ISHT GUELMIM




ARTICLE 4 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE - DOCUMENT GENERAUX ~ TEXTES
SPECIAUX

Les obligations de l'entrepreneur pour l'exécution des travaux, objet du marché résultent de l'ensemble des

documents suivants :
a) Documents constitutives du marché

Les pi¢ces contractuelles constituant le marché seront par ordre de priorité :

1 — L’acte d’engagement,

2 — Le présent cahier des clauses administratives et financicres,

3 — Les cahiers des prescriptions techniques et de description des ouvrages,

4 — Le bordereau des prix — détail estimatif,

5 —Le cahier des clauses administratives générales appl;cables aux marchés de travaux exécutés pour le
compte de I’état (C.C.A.G-T).

En cas de contradiction entre ces documents les prescriptions du document portant te numéro le moins élevé

primeront.

b) Documents généraux
1 - Le réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435 (16 Juin 2014), relatif aux marchés publics
de I’Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail (OFPPT).

2 — La loi n°69-00 relative au contrdle financier de I’Etat sur les entreprises publiques et autres
organismes (B.0. n°5170 du 18/12/2003).

3 — La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation DEPP n° 2-0610 du 26 Février 2008 fixant
le visa préalable du contrdleur d’Etat de I’OFPPT, les marchés des travaux dont le montant est supérieure
a2 000 000,00 DHS.

4 -La circulaire n° 4/59/SGG du 12 Février 1959 et I’instruction 23/59/SGG du 6 Octobre 1959 de la
présidence du conseil relative aux marchés de D'état, des établissements publics et des collectivités
locales.

5 — Le Décret Royal n°330/66 du 10 Moharrem 1387 (21 Avril 1967) portant réglement général de
comptabilité publique.

6 — Le Cahier des Prescriptions Communes provisoires applicables aux travaux du Ministére des travaux
publics et de la Formation Professionnelle et de la Formation des Cadres, tel que ce Cahier est défini par
la circulaire n°2/1242 DNRT du 13 Juillet 1987.

7 — La circulaire 1/61/SGG du 30 Janvier 1961 relative a l’utilisation des produits d’origine et de
fabrication nationale.

8 — le Dahir n°170.157 du 26 Joumada 1 1390 (30 Juillet 1970) relatif & la normalisation industrielle,
notamment son article 3 définissant 1’ensemble des normes marocaines homologuées se rapportant aux
travaux du batiment.

9 — Les textes officiels réglementant la main-d’ceuvre et les salaires.

10 — Les Dahirs du 25 Juin 1927, 15 Mai 1961 relatifs aux accidents prévus par la législation du travail.

11 — Le dahir n°® 1-15-05 du 29 rabii 1T 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n® 112-13
relative au nantissement des marchés publics
12 — Le Décret Royal n°2.94.223 du 6 Moharrem 1415 (16/06/1994) relatif & la qualification et la
classification des entreprises de bitiment et de travaux pubhcs instauré par le M1n1stere de PEquipement
et les textes le modifiant ou le complétant.
13 — La circulaire ministérielle n°31/0716 du 22/02/94 relatlve )efﬁesﬂﬁ:?de "Se,{:
de bétiment et de travaux publics. ST Y 3
14 — I’arrété n°2-3663 du 13/07/2005 portant organisation ﬁna el gem‘:ptable de
15- I’arrété du chef du gouvernement n°3-302-15 du 15 safar | § 27 novel‘nbre g()i ) fixant les régles et
les conditions de révision des prix des marchés publics. E

pele et rjo T,
ité¢ dans les chantiers

\‘9'

c) Textes spéciaux N
1 — Le devis général d’architecture (DGA) réglant les conditions d’exécution des batiments administratifs

(édition 1956) et le Décret Royal n® 406/67 du 9 Rabia Il 1387 (17 Juillet 1967). W ﬁL/
]



2 — La circulaire 600 Bis-TPC du 7 Aot 1958 relative au transpott de matériaux et marchandises pour

’exécution des Travaux Publics.

3 — Les conditions d’exécution du gros ceuvre des toitures, terrasses en béton armé, €dition 1946 de

Pinstitut technique du batiment et des travaux publics.

4 — Les réglements locaux concernant I’alimentation en eau et en électricité des immeubles.

5 — L’arrété du Directeur Général des Travaux Publics n°350/69 du 15 Juillet 1969 portant réglement sur

les installations électriques dans les immeubles et leurs dépendances du 7 Juin 1939.

6 — Les régles techniques de conceptions et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé dites

« régles CCBA 68 » et régles « BAEL » derniére version.

7 — Le Réglement parasismique en vigueur au Maroc.

8 — Le devis général pour les travaux d’assainissement édité par le Ministére des Travaux Publics.

9 — I’ensemble des normes marocaines ou a défaut les normes Frangaises et les prescriptions Techniques

‘provisoires ayant valeur de Cahier de Charge D.T.U. '

10 — Les régles d’exécution des Travaux d’Etanchéité (cahier noir).

11 — Tous les textes réglementaires rendus applicables a la date de la soumission.

12 — Décret n° 2-14-394 du 6 chaabane 1437 (13 Mai 2016 approuvant le Cahier des clauses

Administratives Générales applicables au marché des travaux (C.C.A.G-T).
NOTA:
L’Entrepreneur devra s’il ne posséde pas des brochures de les procurer au Ministére de I’équipement ou a

I’imprimerie Officielle.
I1 ne pourra en aucun cas exciper de 1’ignorance de ces documents pour se soustraire aux obligations qui en découlent.

ARTICLE 5 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR I’ ENTREPRENEUR

L’entrepreneur devra fournir les documents suivants :

DESIGNATION DES DOCUMENT DELAIS
Mémoire technique d’exécution des travaux | 15 jours calendaires & dater du lendemain du jour de la
conformément a I’article 10 ci-dessous. notification de D’ordre de service prescrivant le
commencement des travaux.
Cahier de chantier Avant tout commencement des fravaux.
Sous détail de prix 15 jours calendaires & dater du lendemain du jour de la

notification de lordre de service prescrivant le
commencement des travaux.

Plans de recollement 15 jours calendaires avant la date de la réception provisoire
des travaux.

Attestations d'assurance et polices Avant tout commencement des travaux.

d’assurance

ARTICLE 6 : CONNAISSANCE DU DOSSIER
Une série compléte des plans est remise en méme temps que le présent dossier des piéces contractuelles a
l'entreprise soumissionnaire, celle-ci déclare :
—  Avoir apprécié toutes difficultés résuitant du terrain, de l'emplacement des constructions, des accés,
des alimentations en eau et en electrlclte et toutes dlfﬁcultes qu1 oy e-prgsenter en cours des

—  Avoir pris pleine connaissance de 1'ensemble des travaux. {
—  Avoir fait préciser tous les points susceptibles de contestatipn.
- Av01r falt tous calculs et tous detalls

de nature a donner lieu a discussion.

Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit d'apporter les modifications quiil juge utiles aux plans du projet. Ces
modifications seront traitées au méme titre que le reste des travaux sur la base du bordereau des prix sans

que cela donne lieu & une quelconque plus-value. ‘ V ﬁl’/
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ARTICLE 7 : DELAI DE NOTIFICATION DE L'APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante-quinze (75)
jours a compter de la date fixée pour 'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sans fixées par les dispositions de 1’ Article n°136 du réglement des
marchés de I’OFPPT.

ARTICLE 8 : VALIDITE DU MARCHE - DELAI D'EXECUTION - PENALITES

8.1 — Validité du marché
Le présent marché ne sera valable, définitif et exécutoire, qu'aprés visa du contrleur de I’Etat de
’OFPPT et notification de son approbation par le Directeur Général de L’Office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail ou son délégué.

8.2- Délais d'exécution
Le délai global de la réalisation de ’ensemble des travaux du présent marche est fixé a:
Lot N°1: Cing (05) mois.
Lot N°2: Sept (07) mois.
Lot N°3: Quatre (04) mois.
De calendrier grégorien avec augmentation du délai contractuel des journées suivantes :
- Cas de forte chaleur >45°C
- Séisme d’intensité>5° sur I’échelle de Richter
- Vent de vitesse > 80Km/h
- Pluies >30mm/jour
- Féte de sacrifice : 15 jours & compter du 1% jour déclaré officiellement férié
- Féte Al Fitr : 10 jours a compter du 1% jour déclaré officiellement férié
Le commencement des travaux intervient par ordre de service.

8.3 — Pénalités
8.3.1 Non-respect du délai d’achévement des travaux objet de ’article 8.2
A défaut par l'entrepreneur d'avoir terminé les travaux a la date prescrite, il lui sera appliqué sans
préjudice des articles 65 et 79 du C.C.A.G-T une pénalité de Un pour mille (1 %) par jour calendaire de
retard du montant du marché initial éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux
supplémentaires et 4 [’augmentation dans la masse des travaux.
Le délai s’applique & I’achévement des travaux de l’ensemble des corps d’état énumérés ci-dessus y
compris le repliement des installations des chantiers et la remise en ¢tat des lieux.
Afin d’éviter toutes les contestations sur la date d’achévement total des travaux, I’Entreprencur sera tenu
d’en aviser le Maitre d’ouvrage par lettre recommandée, postée Quinze (15) jours avant la date prévue.
Faute par lui de se conformer a cette prescription, il ne pourra élever aucune réclamation sur la date de
constatation par le Maitre d’ouvrage de la fin des travaux, les pénalités qu’il pourrait encourir de ce chef
et les retards 4 prononcer la réception provisoire des travaux dont il pourrait étre pénalisé.
Le montant des pénalités est plafonné & huit pour cent (8%) du montant du march¢ initial éventuellement
majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et & I’augmentation dans la masse
des travaux. <
Lorsque le plafond des pénalités est atteint, 1’autorité compétente est en droit de 2
mise en demeure préalable et sans préjudices de ’application des autres mé suref €0
’article 79 du C.C.A.G-T.

8.3.2 Non-respect des délais prévus dans les articles 10, 15.2 et 49 :
Chaque jour de retard enregistré dans la remise de mémoire technique objet de 1’2 ti
chantier objet de I’article 15.2 et le sous détail des prix objet de [’article 49 & dessous fera T° objet
d’application d’une pénalité de zéro virgule un pour mille (0,1%0) du montant du marché initial.

e



Ces pénalités sont cumulables et leur montant global est plafonné a 2%(deux pour cent) du montant total
du marché initial éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et
a I’augmentation dans la masse des travaux.

8.3.3 Non-respect du délai d’évacuation du chantier en cas de résiliation
En cas de résiliation, 1’entreprise sera tenue d’évacuer le chantier et ce conformément a Iarticle 70 du
C.C.AG-T.

ARTICLE 9 : PROLONGATION DES DELAIS

Le délai d'exécution prévu au présent cahier des prescriptions spéciales pourra étre prolongé dans les cas

suivants :

1 — Cas de force majeure : Phénoménes naturels imprévisibles : séisme, fortes pluies, vent a vitesse
excessive, gelée, émeutes, guerres, etc. Pour pouvoir étre pris en considération, les arréts de chantier dus
en cas de force majeur devront étre signalés dans les quarante-huit (48) heures au Maitre d’ouvrage.
Pour ce cas, le délai sera prolongé d'un nombre égal de jours durant lesquels les événements se sont
produits.

2 — Ordres de service d'arrét des travaux ordonnés par le Maitre d’Ouvrage en raison de faits qui ne sont ni
de a faute ni imputables a I'entrepreneur et indépendants de sa volonté.

3 — Augmentation dans la masse des travaux. Dans ce cas, le délai pourra étre prolongé d’une durée fixée par
le Maitre d’Quvrage en fonction des travaux correspondant a ’augmentation dans la masse des travaux.

4- Travaux supplémentaires prescrits par ordre de service. Dans ce cas, le délai pourra étre prolongé d’une

durée fixée par le Maitre d’ouvrage en fonction de la masse des travaux supplémentaires.

ARTICLE 10 : MEMOIRE TECHNIQUE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Dans un délai de quinze (15) jours) a partir de la notification de |’ordre de service de commencer les travaux,
I’Entrepreneur remettra au Maitre d’ouvrage un mémoire technique détaillé en trois exemplaires décrivant
linstallation du chantier, le mode de réalisation des ouvrages et les moyens utilisés, accompagné du
calendrier d'exécution des travaux selon lequel il s'engage a conduire les chantiers, comportant tous
renseignements et justifications utiles.

Avant le démarrage de certaines phases de travaux, le Maitre d’ouvrage pourra demander des notes
d’information particuliéres complétant ce mémoire technique. L’Entrepreneur devra y répondre dans les
délais requis.

Au cas ot la cadence d'exécution des travaux deviendrait inférieure & celle prévue au dit dossier,
I'administration fera application des mesures prévues & article 79 du C.C.A.G-T, méme pour les délais
partiels portés au planning.

Le planning sera obligatoirement affiché au bureau de chantier et constamment tenu & jour sous la
surveillance du Maitre d’ouvrage et du Maitre d’ceuvre. L'entrepreneur est tenu de vérifier cette mise a jour.
Le Maitre d’Ouvrage se réserve toutefois le droit sans que l'entrepreneur puisse prétendre 4 une indemnité,
de faire exécuter les travaux par tranches successives qui seront définies par ordre de setvice.

En cours d’exécution, il sera procédé périodiquement, chaque mois, 4 un examen commun avec le Maftre
d’ouvrage de la situation des travaux et des prévisions de I’Entrepreneur qui, a cette occasion, remettra au
Maitre d’ouvrage un programme de travaux.

ARTICLE 11 : RECEPTION PROVISOIRE DES TRAVAUX

11.1 RECEPTION PROVISOIRE PARTIELLE

Pour tous ouvrages faisant l'objet de délais d'exécution partlels portes au planning, il sera procéd¢ & une
vérification permettant de prononcer une receptlon/prow iclle

Le Maitre d’Ouvrage, aprés la visite des ouv:éges 7" ‘h’é 3 eption partielle peut étre prononcee
Tous les défauts constatés dans la constructlpn a s d%\ bg'h(i)n provisoire partielle seront repris
conformément aux régles de l'art et aux fraistde gyn\ pmkr cela que le délai d'exécution soit
prolongé. ' U

".
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La réception provisoire partielle pourra étre précédée d’une pré-réception partielle technique comportant des
essais divers des installations, pour la vérification de la conformité avec les prescriptions du présent marche.
La réception provisoire partielle ne sera prononcée que si la vérification ne donne lieu & aucune observation
importante de la part du Maitre d’ouvrage. Dans le cas contraire, I'Entrepreneur sera tenu de réparer dans un
délai 4 convenir les défauts qui lui auraient été signalés et la réception provisoire partielle ne sera prononcée
ultéricurement que lorsquiune nouvelle vérification aura permis de constater que toutes les mises au point
signalées a la premiére visite ont été effectuées. A défaut, la réception provisoire partielle sera refusée.
Toutefois, la réception provisoire partielle de ces parties d'ouvrages ne prendra effet, et le délai de garantie
ne commencera a courir, qu'a la date de réception provisoire de I'ensemble des ouvrages, tel que prévu ci-
aprés au paragraphe 11.2,

11.2 RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire ne pourra étre prononcée qu’a l'achévement de I'ensemble des travaux et de la remise
en état des Heux, et aprés la livraison du dossier complet des plans de recollement objet de I'article 25 ci-
dessous. La réception provisoire sera prononcée conformément a I’article73 du CCAG-T.

ARTICLE 12 : RECEPTION DEFINITIVE

Le délai de garantie commencera & courir le lendemain du jour de la réception provisoire.

La réception définitive sera faite par le Maitre d’ouvrage a l'expiration du délai de garantie, soit un an apres
la réception provisoire et ce conformément a Iarticle76 du CCAGT-T.

Pendant toute la durée de ce délai de garantie d’un an, I'Entrepreneur sera tenu d'entretenir les ouvrages et de
réparer A ses frais les parties qui seraient reconnues défectueuses par suite de vices de matiere ou défauts de
construction.

La réception définitive sera prononcée a la suite d'une visite contradictoire.

Aprés cette réception, l'entrepreneur restera soumis  la responsabilité de droit commun défini par les lois en
vigueur dans le Royaume du Maroc.

Dans le cas ol I'Entrepreneur ne remédierait pas aux défauts constatés lors de la visite faite pour la réception
définitive, le Maitre d’ouvrage aurait le droit de faire exécuter immédiatement, aux frais, risques et périls de
'Entrepreneur, les opérations nécessaires.

ARTICLE 13 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément a I'Article 64 du Cahier des Clauses Administratives Générales Travaux, une retenue d’un
dixiéme (1/10) sera effectuée sur le montant des acomptes.

La retenue de garantie cessera de croitre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent (7 %) du montant initial du
marché, augmenté, le cas échéant, du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantic pourra étre remplacée, a la demande de I’Entrepreneur, par une caution
personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur. La caution personnelle
et solidaire qui en tient lieu peut étre constituée par tranches successives d’un montant égal 4 la valeur de la
retenue de garantte de chaque décompte.

Le paiement de la retenue de garantie est effectué ou les cautions qui la remplacent sont libérées a la suite
d’une main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage, conformément a Particle 19 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 14 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ET DEFINITIF

14.1 Cautionnement provisoire : :
En application de I’article 14 du C.C.A.G-T, le cautionnement pr0v1so1re a

Lot N°1 : 130 000 Dhs (Cent Trente Mille Dirhams). ‘
Lot N°2 : 215 000 Dhs (Deux Cent Quinze Mille Dirhams).
Lot N°3 : 45 000 Dhs (Quarante Cinq Mille Dirhams).

14.2 Cautionnement Définitif :
Le montant du cautionnement définitif est fixé a 3 % (trois pour cent) du m&&tant 1n1t1a,Ldu Marché arrondi

au dirham supérieur. l// @/
10



Ce cautionnement devra étre constitué dans les conditions fixées par I'article 15 du C.C.A.G-T., sans
réserve, et demeure mobilisable en tout temps dans les conditions prévues par l'article 18 du C.C.A.G-T. Le
cautionnement définitif sera restitué ou la mainlevée des cautions correspondantes sera délivrée
conformément a ’article 19 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 15 : DOMICILE DE L'ENTREPRISE ET REPRESENTATION

15.1 - DOMICILE DE L'ENTREPRENEUR
L'entreprencur est tenu d'élire, domicile au Maroc qu'il doit indiquer dans I'acte d'engagement ou le faire
connaitre au Maitre d’ouvrage dans le délai de quinze 15 jours & partir de la notification, qui lui est faite, de
l'approbation de son marché.
Faute par lui d’avoir satisfait & cette obligation, toutes les notifications qui se rapportent & son marché sont
valables lorsqu'elles ont été faites au siége de l'entreprise dont l'adresse est indiquée dans le cahier des
prescriptions spéciales et dans son acte d'engagement.
En cas de changement de domicile, l'entrepreneur est tenu d'en aviser le Maitre d’ouvrage par lettre
recommandée avec accusé¢ de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date d'intervention de ce
changement.

15.2 - REPRESENTATION
I'entrepreneur sera tenu d'assister personnellement ou par son représentant aux rendez-vous de chantier qui
seront fixés dés la premiére réunion.
L'entrepreneur doit avoir en permanence sur le chantier un Ingénieur ou un Technicien qualifié assurant la
Direction du chantier et habilité 4 prendre toutes décisions méme financiéres.
Sauf demande écrite du Maitre d’ouvrage, le ditecteur de chantier ainsi que I'ensemble du personnel
d'encadrement doivent étre strictement conforme a ce qui figure dans le mémoire technique.
Le Directeur du chantier doit rejoindre le chantier dans un délai d’une semaine aprés la date de notification
de I’ordre de service de commencer les travaux.
Si le Maitre d’ouvrage considére que, pour incompétence constatée au cours de l'exercice de la fonction, ou
comportement incompatible avec la responsabilité qui lui est confiée, ou s’il en juge la présence sur le
chantier indésirable pour d’autres raisons, un cadre parmi le personnel de 'Entrepreneur ne doit plus faire
partie de l'encadrement du chantier, la notification doit en étre faite a I'Entreprencur qui doit procéder a son
remplacement dans un délai d’une semaine au maximum.
Quel que soit le motif de remplacement du personnel, I’agrément des nouveaux cadres proposés s’effectuera
sur la base des curriculums vitae, lesquels devront faire valoir une expérience et une compétence au moins
équivalentes a celles des profils initiaux.

ARTICLE 16 : RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur, de par sa signature, reconnait qu'il est seul responsable de tous accidents ou dommages,
matériels ou corporels, du fait direct ou indirect des travaux ou fournitures objet du marché ou causés par son
personnel ou son matériel.

Cette responsabilité s'étend aussi bien pendant l'exécution des travaux quaprés leur achévement, pendant la
période de responsabilité 1égale et 4 la compléte décharge de I'administration.

Il devra soumettre & l'approbation du Maitre d’ouvrage, le programme d'exécution assorti des plans de
sécurité et d'hygiéne pour répondre a l'article 33 du C.C.A.G-T. Ces plans seront tenus a jours par le titulaire
qui en signalera les modifications au Maitre d’ouvrage.

En conséquence, il est en particulier responsable :

- De la conformité des installations effectuces par lu1 Aux 18
concernant la sécurité,
- Du respect de toutes obligations résultant des lois et dé
d'hygiéne, de sécurité etc. dans l'organisation des chyn§
législation de la Sécurité Sociale.

en vigueur et en particulier a ceux
elle et (jo /\\ ‘

ﬂ’@s ¢glements de police, de voirie,
\Jue des obligations relatives a4 la
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- De tout accident qui pourrait survenir & lui-méme, & son personnel, aux agents du Maitre d’ouvrage, du
Maitre d’ouvrage, du Maitre d'ceuvre et des agents de contrdle ou & tous tiers présents sur les lieux des
travaux.

- Des études, des fournitures et des travaux faits par lui. Il supporterait les dépenses supplémentaires
auxquelles la correction de ses erreurs ou de ses omissions pourrait donner lieu, y compris les réfections ou
transformations qui seraient imposées a la suite d'une inspection par un organisme agréé, pour mise en
conformité des installations avec les réglements en vigueur.

Des conséquences qu'entrainent la nature de I'cau et la nature des terrains traversés sur la tenue des matériaux
employés et la résistance de ces matériaux a la corrosion interne.

- De toute action intentée contre I'administration, y compris les revendications des titulaires de brevets,
licences, marques de fabrique ou autres, relatives aux travaux ou fournitures faisant l'objet du marché,

- Des frais de réparation de tout dommage résultant des avaries qu'auraient subis au cours de I'exécution des
travaux ou a la suite de ceux-ci, les ouvrages et installations publics ou privés, apparents ou souterrains, que
ces ouvrages et installations soient ou non indiqués sur les plans.

Ces responsabilités ne seront atténuées en rien par les vérifications et les approbations données par le Ma1tre
d’ouvrage sur les dispositions d'ensemble ou de détail ou sur les plans des travaux ou fournitures & effectuer
par I’entreprise.

ARTICLE 17 : CONTROLE DES TRAVAUX

Nonobstant le contrdle et la surveillance normale des travaux par le Maitre d’ouvrage, l'entrepreneur devra
laisser libre accés de ses chantiers aux ingénieurs chargés du contrdle des travaux, leur présenter s'ils le
demandent toute piéce du marché et leur fournir tout renseignement et explication utile pour faciliter leurs
missions.

ARTICLE 18 : LIAISON AVEC LE MAITRE D’OUVRAGE

L'Entrepreneur sera tenu de fournir 4 tout moment tout renseignement intéressant l'exécution du Marche dont
le Maitre d’ouvrage juge nécessaire d'avoir connaissance, en raison notamment de l'incidence possible des
travaux confiés & I'Entrepreneur sur ceux des autres entrepreneurs et sur les services des fournisseurs.

11 est précisé que les demandes de renseignements adressées & I'Entrepreneur par le Maitre d’ouvrage ne
pourront étre considérées comme ingérence de celui-ci dans I'exécution du Marché, ni entrainer un partage
quelconque de responsabilité entre le Maitre d’ouvrage et I'Entreprencur. Ces demandes conserveront un
caractére documentaire.

En tout état de cause, I'Entrepreneur demeurera seul responsable de I'exercice de la fonction qui lui est propre
a l'intérieur des obligations de son marché.

Toutes les fois qu'il en sera requis, I'Entrepreneur se rendra aux convocations du Maitre d’ouvrage, dans ses
bureaux ou sur les chantiers, de maniére qu'aucune opération ne puisse &tre retardée ou suspendue en raison
de son absence.

Il informera notamment le Maitre d’ouvrage des incidents de chantier, de 'avancement des travaux, de la
situation des effectifs et du matériel, de 1'état des livraisons du chantier et des commandes de matériaux
(approvisionnements, fournitures, etc.) et metira & la disposition de celui-ci tout document relatifs a
l'exécution des travaux.

Il adressera au Matitre d’ouvrage au début de chaque mcls pour le mms ecoule un rapport 1llustre par des

ARTICLE 19 : OBLIGATIONS DIVERSES DE L'ENTREPRENEUR
L'entrepreneur sera tenu de provoquer lui-méme les instructions écrites
manquer. Dans ces conditions, il ne pourra se prévaloir du manque de rense
exécution contraire 4 la volonté du Maitre d’ouvrage.




Il est précisé que parmi les dépenses incluses dans les prix selon l'article 53 du C.C.A.G-T figurent les frais
de branchement de chantier aux réseaux d’eau, d'électricité etc. et les consommations correspondantes
pendant toute la durée du chantier.

En application de l'article 44 du C.C.A.G-T, le délai fixé pour le dégagement, le nettoiement et la remise en
état des emplacements mis & la disposition de l'entrepreneur est fixé 4 quinze jours (15) calendaires avant la
date de réception provisoire.

ARTICLE 20 : ECHANTILLONNAGE

L'entrepreneur devra soumettre 4 l'agrément du Maitre d’ouvrage un échantillon de chaque espece de
matériau ou de fourniture qu'il se propose d'employer. Il ne pourra mettre en geuvre des matériaux qu'aprés
acceptation donnée par ordre délivré par le Maitre d’ouvrage et le Bureau de controle.

Les échantillons seront déposés au bureau de chantier prévu a l'article 201 paragraphe 2 du D.GA et
serviront de base de vérification pour la réception des travaux.

L'entrepreneur devra présenter 4 toute réquisition les certificats et attestauons prouvant l'origine et la quahte
des matériaux proposes.

ARTICLE 21 : ORIGINE, QUALITE ET MISE EN (EUVRE DES MATERIAUX ET PRODUITS
L’entrepreneur doit se conformer 4 I’article 42 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 22 : OBLIGATIONS ET RESPONSABILITE EN MATIERE D’ESSAIS
En matiére d’essais sur les matériaux, on distingue :
o Les essais nécessaires & I’agrément par le Maitre d’ouvrage des matériaux liveés sur le chantier ;
o Les essais de contrble des matériaux mis en ceuvre.
11 appartient & I’entrepreneur de fournir au Maitre d’ouvrage tous les documents d’homologation nécessaires
a I’agrément ainsi que les essais d’études et de convenance.
A défaut de ces documents, le Maitre d’ouvrage exigera des essais qui seront exécutés aux frais de
I’entreprencur, dans un laboratoire agréé avant acceptation des matériaux par le Maitre d’ouvrage.
L’entreprencur devra engager 4 sa charge un laboratoire agréé pour effectuer les contréles ci-apres selon des
fréquences qui seront définies par le Maitre d’ouvrage avant et pendant le démarrage des travaux :
» Le sable (granulométrie, équivalent de sable ... etc.) ;
= Les agrégats a béton (coefficient Los Angeles, propreté, granulométrie) ;
= Le ciment (expansion 4 froid et & chaud, chaleur d’hydratation sur pate pur, sur face spécifique blanc) ;
= Les essais d’écrasement sur le béton a 7j, 14j et 28 j et [’affaissement au cOne d’Abram ;-
=] es aclers ;
» Produits manufacturés (conduites etc...) ;
= .’étanchéité.
Ces contrdles sont réputés couverts par les prix du bordereau des prix — détail estimatif.

ARTICLE 23 : PLANS DE RECOLLEMENT
Au fur et 2 mesure de l'avancement des travaux, l'entrepreneur remettra au Maitre d’ouvrage 6 tirages (pli€s
au format 21 x 31) et I’ensemble sur CD numérique des dessins cotés des ouvrages non visibles, comme les
fondations, les conduites d'évacuation des eaux pluviales et usées dont la réalisation peut étre différente des
dessins primitifs tels que ces ouvrages ont été réellement exécutés.

L'Entrepreneur demeure responsable des conséquences que peut
documents de recollement aux réalisations. {

Aucun décompte définitif ne sera réglé a l'entreprise avant la remise
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ARTICLE 24 : NANTISSEMENT

contre récépissé, une copie du marche portant la mention « exemplaire ‘
que ladite copie est délivrée en unique exemplaire destiné a former titre pour “T¢ nantissement du marché
public, conformément aux dispositions du dahir n° 1-15-05 du 29 rabii II 1436 (19 février 2015) portant
promulgation de la loi n° 112-13 relative au nantissement des marchés publics, étant précisé que W @/




+ La liquidation des sommes dues par ’Office de la formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
en exécution du présent marché sera opérée par les soins du Directeur Général de I'OFPPT ou son
delégataire.

+ Le fonctionnaire chargé de fournir au titulaire du futur marché ainsi qu’a bénéficier des nantissements ou
subrogations les renseignements, qui ont étés prévus a Iarticle 8 du dahir susvisé, est le Directeur Général de
’OFPPT ou son délégataire.

+ Les paiements prévus au présent marché seront effectués par le Trésorier Payeur de I’OFPPT seul qualifi¢
pour recevoir les significations des créanciers du titulaire du présent marche.

Les frais de timbre et d’enregistrement de ’original du présent marché ainsi que de I’exemplaire unique sont
a la charge du titulaire du marché.

ARTICLE 25 : RESILIATION
Lorsque le marché est résilié dans les cas prévus dans le C.C.A.G-T et le réglement des marchés de

I’OFPPT, il sera fait application des dispositions du C.C.A.G-T et de Particle 142 du réglement des marchés

de ’OFPPT.

ARTICLE 26 : REPRISE DE MATERIEL ET DES MATERIAUX EN CAS DE RESILIATION

Dans le cas de résiliation, [’entrepreneur sera tenu d’évacuer le chantier, les locaux et tout emplacement utile
& ’exécution des travaux dans un délaj limite de 15 jours au cours desquels I’entreprise sera tenue de prendre
toutes les dispositions nécessaires pour permettre au Maitre d’ouvrage de poursuivre les travaux sans retard.
Passé ce délai, I’évacuation est faite par le Maitre d’ouvrage aux frais et risques de ’entreprise,

Les conditions de reprise de matériels et matériaux en cas de résiliation du marché sont celles prévues par
Particle 70 du CCAG-T.

ARTICLE 27 : AJOURNEMENT OU CESSATION DES TRAVAUX
Les dispositions des articles 48 et 49 du C.C.A.G-T seront appliquées.

ARTICLE 28 : PERIODE DE GARANTIE
La période de garantic de tous les travaux est fixée & douze mois (12 mois) & partir de la date de réception
provisoire.

Pendant la durée du délai de garantie, 'entrepreneur demeure responsable de ses ouvrages et est tenu de les
entretenir 4 ses frais.

Il reste de méme responsable des actions ou indemnités formulées par les tiers pour dommages résultant de
l'exécution des travaux.

La garantie relative au matériel fourni par l'entrepreneur est celle fixée par les normes en vigueur.

Si, au moment de la réception définitive, il est reconnu que certains ouvrages ne sont pas en bon état, le
Maitre d’ouvrage peut prolonger le délai de parantie jusqu'a ce que les travaux nécessaires aient été exécutes
par I'Entrepreneur, ou faire exécuter les travaux aux frais de celui-ci.
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ARTICLE 29 : REGLEMENT DE POLICE ET DE VOIRIE ;
L'Entrepreneur devra obligatoirement se soumettre a tous les réglements de polic
a la ville de la construction. L'entrepreneur sera responsable de tous les dégits o
par son personnel ou par des tiers sur son chantier ou dans les batiments avoisin:

ARTICLE 30 : ORDRES DE SERVICE - LETTRES - INSTRUCTIONS Ku
Les ordres de service sont soumis aux dispositions de I’article 11 du CCAG-T. \\“‘__,
L'entrepreneur se conformera strictement aux plans, tracés, dessins de détails ainsi qu'aux ordres de service,
lettres, et instructions qui lui seront adressés par le Maitre d’ouvrage.

L'entrepreneur sera tenu de provoquer lui-méme les instructions écrites ou figurées qui pourraient lui
manquer. Dans ces conditions il ne pourra jamais se prévaloir du manque de renseignements pour une

exécution contraire a la volonté du Maitre d’ouvrage ou pour justifier un retard dans I'exécution,

vow




ARTICLE 31 : AUGMENTATION OU DIMINUTION DANS LA MASSE DES TRAVAUX -
MODIFICATIONS

Sont désignés par ce terme tous les travaux en plus ou en moins de ceux initialement prévus par suite de
modifications.

Il est précisé que seuls seront considérés comme travaux modifiés et par suite réglés ou retenus a
I'entrepreneur, les travaux dus a des changements ordonnés par ordre de service du Maitre d’ouvrage.

Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de modifier & tout moment telle ou telle partie d'ouvrage qu'il jugera
nécessaire pour une meilleure réalisation du projet et ce, dans le respect des articles 55, 57, 58, 59 du
C.C.A.G-T.

Des travaux supplémentaires peuvent étre prescrits par le maitre d’ouvrage dans les conditions prévues au
paragraphe II - 7 de Particle 86 du réglement des marchés de I’OFPPT.

ARTICLE 32 : DOCUMENTS : - :
I'entrepreneur est tenu de vérifier les cdtes, de signaler en temps voulu toute erreur matérielle qui aurait pu
se glisser dans les plans ou les pices écrites qui lui seraient notifiés. Aucune cote ne setra prise a I'échelle sur
les plans pour ['exécution des travaux.

L'entrepreneur devra s'assurer sur place avant toute mise en ceuvre, de la possibilité de suivre les cotes et
indications des plans et dessins de détails. Dans le cas de doute, il se référera immédiatement au Maitre
d’ouvrage.

ARTICLE 33 : MALFACONS

Si les malfagons viennent a étre décelées, les ouvrages seront démolis et refaits  la charge de l'entrepreneur.
Si ces réfections entrainent des dépenses supplémentaires, ces dépenses seront également & la charge de
I'entrepreneur. (Conformément a Particle 45 du CCAG-T).

ARTICLE 34 : DOCUMENTATION PHOTOGRAPHIQUE SUR LES TRAVAUX

L'entrepreneur sera tenu de constituer & ces frais une documentation photographique permettant de suivre la
marche des travaux et mettant essentiellement 1’accent sur les points forts du chantier.

La collection photographique pour chaque chantier ainsi constituée (au minimum de 20 photos nouvelles par
mois) sera remise, au fur et 4 mesure, au Maitre d’ouvrage en deux exemplaires ainsi que sur support
informatique (CD numérique).

ARTICLE 35 : IMPLANTATION DES OUVRAGE ET LEVES TOPOGRAPHIQUES
L'entrepreneur sera tenu d’effectuer les levés topographiques nécessaires aux travaux et I’implantation des
ouvrages 4 ses frais et par un ingénieur géométre topographe agréé inscrit 4 I’ordre conformément a la loi
n°30-93.

ARTICLE 36 : ASSURANCES ET RESPONSABILITE
1 — Avant tout commencement des travaux, I’entreprencur doit adresser au Maitre d’ouvrage, les attestations
justifiant la souscription des polices d’assurances pour couvrir les risques inhérents & I’exécution du marché,

4 savoir celles se rapportant :
a) Aux véhicules automobiles et engins utilisés sur le chantier qui doivent étre assurés conformément a
la législation et & la réglementation en vigueur.

b) Aux accidents de travail pouvant survenir au personnel de I’entrepreneur qui doit €tre couvert par une
assurance conformément a la Iégislation et la réglementation en vigueur.

Le Maitre d’ouvrage ne peut étre tenu pour respongable des dommages ou indemnités Iégales a payer
en cas d’accidents survenus aux ouvriers ou e oyes reneur ou des sous-traitants.
A ce titre, les dommages intéréts ou mdemmtes omf@“ %&éorpa%glahon plainte, poursuite, frais,

charge et dépense de toute nature, relatifs 4 ces fits sont.d'ta ehirge de entreprencur.
L’entrepreneur est tenu d’informer par éerit 1 geﬂ%l quvrag& 1
chantier et le consigner sur le cahier de chantief.

tout accident survenu sur son

W
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¢) A laresponsabilité civile incombant :

- A D’entrepreneur, en raison des dommages causés aux tiers par les ouvrages objet du marché,
jusqu’a la réception définitive, notamment par les matériaux, le matériel, les installations, le
personnel de I’entrepreneur, quand il est démontré que ces dommages résultent d’un fait de
’entrepreneur, de ses agents ou d’un défaut de ses installations ou de ses matériels.

- A D’entrepreneur, en raison des dommages causés sur le chantier et ses dépendances aux agents
du Maitre d’ouvrage ou de ses représentants ainsi qu’aux tiers autorisés par le Maitre d’ouvrage a
accéder aux chantiers, jusqu’a la réception définitive.

- Au Maitre d’ouvrage, en raison des dommages causés au tiers sur le chantier et ses
dépendances notamment par ses ouvrages, ses matériels, ses marchandises, ses installations, ses
agents etc. Le contrat d’assurance correspondant a cette responsabilité doit contenir une clause de
renonciation de recours contre le Maitre d’ouvrage. :

- Au Maitre d’ouvrage, en raison des dommages causés au personnel de ’entrepreneur et .

provenant, soit du fait de ses agents, soit du matériel ou des tiers dont il serait responsable, et qui
entraineraient un recours de la victime ou de ’assurance « Accident du travail ».

d) Aux dommages a I’ouvrage ; a ce titre doivent étre garantis par |’entrepreneur, pendant, la durée des
travaux et jusqu’a la réception provisoire, les ouvrages provisoires objet du marché, les ouvrages et
installations fixes ou mobiles du chantier, les matériels, matériaux et approvisionnements divers
contre les risques d’incendie, vol, détérioration pour quelque cause que ce soit, sauf cataclysmes
naturels.

2- Lorsque l’ordre de service notifiant 1’approbation du marché a ’entrepreneur prescrit également le
commencement des travaux, le démarrage ne doit avoir lieu que si ’entreprencur a produit les attestations
d’assurances prévues au paragraphe 1 du présent article.

3- L’entrepreneur est tenu de renouveler les assurances prévues au paragraphe 1 du présent article de maniére
a ce que la période d’exécution des travaux soit constamment couverte par les assurances prévues par le
marche.

L'entrepreneur est tenu de présenter au maitre d'ouvrage, la justification du renouvellement des assurances
prévues ci-dessus.

Les copies des attestations de souscriptions des polices d’assurances doivent &tre conservées par le maitre
d’ouvrage.

4- Si 'entrepreneur n’a pas respecté les stipulations des paragraphes 1, 2 et 3 du présent article, il est fait
application des mesures coercitives prévues par |’article 79 du C.C.A.G-T.

5- Sous peine de I’application des mesures coercitives prévues a l’article 79 du présent cahier, aucune
modification concernant les polices d’assurance ne peut étre introduite sans ’accord préalable écrit du maitre
d’ouvrage.

Aucune résiliation des polices d’assurance ne peut étre effectuée sans la souscription préalable d’une police
d’assurance de portée équivalente acceptée par le maitre d’ouvrage.

6- Aucun ordonnancement ne sera effectué si I’entrepreneur n’a /paa’remeﬁe les dispositions des paragraphes

[<]
1 et 2 du présent article. PPl

ce&g@u\&ﬂéou&ﬁ‘ h\ants de

al ‘\‘
- o

7- Les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus s'appliquent ¢ aklf;

I’entrepreneur. § ot SUM o] 2
= N\q\vm g
&\ ‘c-' e n"'\\ o)
&

ARTICLE 37 : APPROVISIONNEMENT
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ARTICLE 38 : MODE DE REGLEMENT DES OUVRAGES

Les réglements seront faits au métré par application des prix unitaires du bordereau des prix détail estimatif
aux quantités réellement exécutées.

Les décomptes de réglements des travaux seront présentés selon le bordereau des prix détail estimatif, avec
présentation des métrés justificatifs, et attachements correspondants.

ARTICLE 39 : NETTOYAGE ET GESTION DES DECHETS DU CHANTIER

L’élimination des déchets générés par les travaux objet du présent marché est de la responsabilité de
I’entrepreneur pendant I’exécution des travaux.

L’entrepreneur sc charge des opérations de collecte, transport, stockage, éventuels tris et traitement

nécessaires et de I’évacuation des déchets générés par les travaux objet du marché vers les lieux susceptibles

de les recevoir, conformément 4 la législation et a la réglementation en vigueur.

Le maitre d’ouvrage remet & |’entrepreneur toute information qu’il juge utile pour permettre a celui-ci
d’éliminer lesdits déchets conformément 4 la Iégislation et & la réglementation en vigueur.

Afin que le maitre d’ouvrage puisse s’assurer de la tragabilité des déchets et matériaux issus du chantier, le
titulaire lui fournit les éléments de cette tragabilité, notamment grace & ['usage de bordereau de suivi des
déchets de chantier.

Pour les déchets dangereux, 1’usage d’un bordereau de suivi est obligatoire conformément a la législation et a
la réglementation en vigueur.

ARTICLE 40 : DROIT DE TIMBRES
Le prestataire de service doit acquitter les droits de timbre du marché, tels qu’ils résultaient des lois et
réglement en vigueur.

ARTICLE 41 : LITIGES
Tous les litiges pouvant survenir entre I'entrepreneur et le Maitre d’ouvrage seront soumis aux tribunaux
statuant en matiéres administratives (conformément & I’article 83, 84 du CCAG-T).

ARTICLE 42 : INSTALLATION ET ORGANISATION DU CHANTIER

I.’entrepreneur devra prévoir, dés I’ouverture du chantier :

- La construction d’un local & usage de bureau pour les réunions de chantier. Ce local devra avoir 30 m?
minimum et comportera des panneaux d’affichage pour les plans, planning, etc.

Locaux de chantier comprenant :
- Local servant au bureau pour réunions
- Local servant au stockage des échantillons
- 1 salle d’eau (WC et lavabo)

Equipement du bureau de chantier :

- 1 table de 2m x 4m avec 12 chaises ;

- 1 bureau avec tiroirs fermant a clé et 4 chaises ;

- 2 tableaux d’affichage en contreplaqué okoumé de 5mm ;
- 2 casiers de rangement ;

- Téléphone et fax ;

- Ordinateur, imprimante et photocopieuse.

- Les cahier de chantier qui sont mis a la disposition du maitre d’ouvrage par ’entrepreneur ou sont
consignés, au fur et 3 mesure, notamment : les opérations relatives & I’exécution du marche, les incidents
survenus au cours de ’exécution du marché, les ajournements et leurs causes, les contrdles effectués, et la
tracabilité de rejet des déchets de chantier.

- Un dossier complet des plans d’exécution et des piéces éerites sera aussi déposé dans ce local dans un
meuble prévu a cet effet.

Une pancarte de chantier en profilée aluminium de 3x2 m, exécutée conformément au modeéle établi par Ie
Maitre d’ceuvre sur les instructions du Maitre d’OQuvrage, sera installée sur ses instructions. Cette pﬂoncaﬁe
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comportera, outre la désignation de I’ouvrage 4 réaliser et les intervenants, le numéro et la date du permis de
construction.

- La cléture de chantier, sur tout son pourtour et a hauteur de 2.00m, sera réalisée en bacs de t6le galvanisée,
posés sur des supports rigides. Elle sera peinte, conformément aux instructions du Maitre d’Ouvrage.

Les frais d’installation de chantier seront & la charge de I’entreprise et sont réputés couverts par les prix du
bordereau des prix — détail estimatif,

Il est spécifié que tous les locaux nécessaires pour le stockage des matériaux ou matéricls de toutes les
entreprises scront établis en dehors des constructions et & des emplacements soumis pour approbation du
Maitre d’ouvrage avant tout stockage de matériaux. I sera de méme pour les baraquements de chantier dont
I’implantation et I’aspect seront soumis au Maitre d’ouvrage avant tout commencement de travaux.
L’hébergement du personnel de chantier est formellement interdit 4 I’ intérieur des constructions. Il en est de
méme pour les installations de réfectoires et sanitaires qui devront étre implantées en dehors de toute
construction, 4 des emplacements soumis & I’approbation du Maitre d’ouvrage.

L’Entrepreneur devra effectuer les démarches nécessaires pour obtenir I’autorisation d’occupation du

domaine public (trottoir, etc...). Tous les frais concernant cetie occupation seront payés par ’entreprise et
sont réputés couverts par les prix du bordereau des prix — détail estimatif.
L’Entrepreneur est réputé avoir une entiére connaissance des dispositions d’ensemble, de I'importance et de
la situation des ouvrages a exécuter ; de la nature et de I’état des terrains ; des emplacements de voies et
moyens d’accés ou de circulation, ainsi que des conditions climatiques de la région, notamment du régime
des eaux, de la fréquence et de I’importance des crues des cours d’eau pouvant avoir une incidence sut les
travaux.
L’Entrepreneur fera son affaire des épuisements, pompages et protections éventuels qui font partie intégrante
du marché et sont considérés comme aléas normaux inhérents aux travaux.
L’Entrepreneur se procure, a ses frais et risques, les terrains nécessaires 4 I’installation de ses chantiers. Dans
le ¢as ou des terrains ou batiments appartenant au Maitre d’ouvrage conviennent a l’installation des
chantiers, 1’entrepreneur peut demander leur mise & sa disposition. Dans ce cas, celui-ci reste soumis a la
réglementation locale pour I’usage des dépendances publiques et tenu d’entretenir ses installations et
remettre en état en fin de chantier les installations mises a sa disposition.
Les exigences environnementales et sociales a respecter pendant toutes les phases du projet. En phase de
chantier, il faut veiller au respect de certaines exigences notamment :
1/ la disponibilité sur le chantier de :

- Une trousse de premier soin y comptis une civiére.

- Un kit de dépoliution,

- Des EPI (équipements de protection individuels) : casques, bottes, gilet et pour ['atelier de ferraillage

gants et lunettes.
- des extincteurs.

2/ 1l faut que le chantier soit balisé et qu'il dispose d'une signalisation adéquate avec des consignes de
sécurité trés claires (point de rassemblement, sortie de secours, sens de circulation des véhicules,
signalisation de tout genre...)

3/ 11 faut veiller a 'évacuation des déchets (ménagers, de construction) dans les endroits appropriés

4/ Veiller au respect des normes relatives aux conditions d'hygiéne dans tout le chantier.

ARTICLE 43 : MODE D'EXECUTION
D'une maniére générale les travaux seront exécutés suivant les reg}esﬁmmrmemem aux dessins et
plans visés "bon pour exécution" qui seront notifics a I'entreprene rle Maf'i’e CQuyrage.

Les plans restent toujours la base de la construction des ouvr,
conformer sauf indication contraire du Maitre d’ouvrage.

ARTICLE 44 : ESSAIS DE MATERIAUX ET MATERIEL
Les essais seront effectués conformément aux normes marocaines &% . nt faits obligatoirement
par un laboratoire agréé




L'Entreprencur devra tenir en permanence sur le chantier des récipients ou éléments de matériaux disponibles
a des prises de prélévement pour études, essais ou analyses.

Les essais de matériaux installés par ['Entrepreneur sont & sa charge, ainsi que tous les ingrédients ou fluides
nécessaires 4 ces essais.

Sont aussi 4 sa charge toute main d'ceuvre nécessaire & ces essais, ¢chafaudage, branchements et toutes
sujétions.

ARTICLE 45 : ORGANISATION DU CHANTIER - COMMANDE DE MATERIEL

Dans un délai de quinze jours (15) & dater du jour de la notification de 'ordre de service lui prescrivant de
commencer les travaux, I'Entreprencur devra faire agréer par le Maitre d’ouvrage, les dispositions détaillées
qu'il compte adopter et le matériel qu'il compte utiliser.

Le Maitre d’ouvrage peut exiger qu'elies soient modifiées ou complétées si elles ne donnent pas satisfaction.
Aprés approbation des dispositions définitives et apres le choix définitif du matériel proposé, I'Entrepreneur

aura a passer comniande ferme de tout matériel quel que soit son origine. Le matériel regu sera livré sur le

chantier. Dans le cas ou l'avancement des travaux ne permettrait pas son installation immédiate, le matériel
sera entreposé dans un local parfaitement clos et sous la responsabilité de I'Entrepreneur.

11 est spécifié que l'agrément du matériel par le Maitre d’ouvrage ne diminue en rien la responsabilité de
'Entreprencur quant au respect des délais et aux conséquences dommageables que son utilisation pourrait
avoir a 'égard des tiers.

Si & un moment quelconque en cours d'exécution, le Maitre d’ouvrage constate que le programme n'est pas
respecté, l'entrepreneur devra dans un délai de cing jours (5) a partir de I'invitation qui lui sera faite par ordre
de service, proposer un nouveau programme accompagné d’une note explicative des moyens a mettre en
ceuvre permettant de rattraper le retard et respecter le délai contractuel.

Dans le cas ol il serait impossible d'établir un nouveau programme respectant le délai contractuel,
I'acceptation éventuelle du nouveau programme par le Maitre d’ouvrage ne modifie en rien le calcul des
pénalités stipulées au présent C.P.S.

ARTICLE 46 ;: SOUS-TRAITANCES
Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de Iarticle n® 141 du
réglement des marchés de ’OFPPT.

ARTICLE 47 : PRIX
Il est formellement stipulé que 'Entrepreneur est réputé avoir une parfaite connaissance de la nature, des
conditions et difficultés d'exécution du projet établi par le Maitre d’ouvrage, avoir visité I'emplacement de la
future construction, s'étre rendu sur place et s'étre entouré de tous les renseignements nécessaires 4 la
composition des prix et avoir toutes les précisions désirables pour que l'ouvrage fini soit conforme a toutes
les régles de l'art et aux prescriptions du marche.
Les prix établis par l'entrepreneur correspondent a des ouvrages en parfait état d'achevement et de
fonctionnement, il comprend également tout percement, saignée, rebouchage, raccord de tout corps d'état et
en général toute sujétion nécessaire pour unc meilleure réalisation des ouvrages.
En supplément des moyens a mettre en ceuvre pour réaliser les ouvrages (main d'ceuvre, matériaux, matériel,
etc.), sont compris, notamment, dans les prix les charges suivantes .
—1.’élaboration des etudes de mise en oeuvre afférentes au projet, leur validation et visa par le Bureau
de Controle agrée ; e : )
— L'organisation du chantier des travaux et les installations A
— L'implantation des ouvrages ; Q)%"’\;-'
— Les contrdles des matériaux tels que définis pdr le
spécifications particuliéres du marche¢ ; -

— La totalité de la main d'ceuvre de direction, de X ifl;lafﬂég:_,_: ét d*ei‘ cution des ouvrages,
appointements, salaires, frais de voyage et de s¢jour, charkes, dagexes primes et indemnités de toute
nature, etc. AN
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— Les moyens a metire en ceuvre et les dépenses 4 engager pour assurer le fonctionnement sur place ;

— Les frais de branchement, de distribution et de consommation d'eau et d'électricité nécessaire a la
réalisation des travaux pendant toute la durée du chantier ;

— Les frais d'amence, de mise en ceuvre, d'entretien, et de gardiennage du matériel nécessaire
conforme & celui indiqué dans ['offre de I'Entrepreneur ;

— La fourniture et l'installation, le chauffage et l'éclairage de tous les baraquements a usage de
logements, ateliers, magasins, bureaux, etc. aux emplacements qui seront désignés par l¢ Maitre
d’ouvrage ;

— Les ouvrages permettant d'accéder aux différents points de travail et aux différentes installations de
'entreprise, y compris l'entretien en parfait état de viabilité desdits ouvrages et éventuellement des
voies publiques ou privées empruntées par les engins de I'Entrepreneur durant les travaux ;

— L'enlévement de toutes les installations de 'Entrepreneur en fin de chantier, fondations comprises, et
de tous fes dépdts de matériaux, terres, gravats, etc. y compris l'enlévement des terres, déchets et autres
matiéres provenant de l'exécution des travaux, la remise en état des lieux et le nettoyage de tous les
ouvrages avant réception.

—Les frais d’entretien des espaces verts pendant la période d’entretien.

Conformément a Particle 5 du réglement des marchés de I’OFPPT, toutes les marques commerciales des
produits ou fournitures prévues dans le cahier des spécifications techniques et le cahier de description des
ouvrages ne sont données qu’a titre indicatif. L’entrepreneur aura le droit de présenter, soit les mémes
marques soit des marques similaires.

ARTICLE 48 : VARIATION DES PRIX

En application de l'articte 54 du C.C.A.G-T, le paragraphe 2 de article 12 du réglement des marchés de
I’OFPPT et de I'article 7 de 1’arrété du chef du gouvernement n°3-302-15 du 15 safar 1437(27 novembre
2015) fixant les régles et les conditions de révision des prix des marchés publics, au cas ol postéricurement 4
'époque de base définie ci-dessous des variations sont constatées dans le cours de la main d'ceuvre des
matériaux des fournitures et des prestations, le montant des travaux exécutés sera révisé par application de la
formule et des conditions suivantes :

P = [0,15+0,85 Bat6 ]

Po Bat6o
P : est le prix révisé hors taxes de la prestation considérée ;
Po : le prix initial hors taxes de cette méme prestation.

Bat6 : est la valeur de I’Index du mois de la date de ’exigibilité de la rev1310n relatif aux travaux
Tous corps d’état ‘
Bat6o : est la valeur de 1’index global relatif aux travaux tous corps d’ ;:tat a
P/Po : étant le coefficient de révision des prix. 7
L’époque de base correspond au mois de la date limite de remise des offr

ARTICLE 49 : SOUS- DETAIL DES PRIX
L'Entrepreneur devra fournir & l'appui de son bordereau de prix et ce, da
notification de I’ordre de service de commencer les travaux, les sous~détails
apparaitre nettement :

a) Pour les matériaux
Leurs caractéristiques, leur origine ou l'usine d'ol ils proviennent, le prix des fournitures départ usine
ou carriére, les frais d'amenée a pied d'ceuvre, non compris les majorations pour frais généraux, imp0ts,

TVA et bénéfice. V/ @"/
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b) Pour les dépenses de main-d'ceuvre
Les prix pratiqués pour les différentes catégories d'ouvriers, y compris les chefs d’équipes et non
compris les charges sociales, les taxes, les frais généraux, impdt de bénéfices,

¢) Les pourcentages
De majoration globale appliquée, d'une part aux dépenses de main-d'ccuvre et d'autre part, aux
dépenses de matériaux. Ces éléments justifieront les prix de main-d'ceuvre et de matériaux figurant
dans les sous-détails.
Pour chaque prix, il y aura lieu de faire apparaitre les heures de travail, les quantités de matériaux utilisés, les
dépenses de gros outillage, etc. et tous les antres éléments entrant dans la composition des prix considérés.
Les prix ne donnent et ne donneront pas lieu & perception des frais commerciaux extraordinaires.

ARTICLE 50 : TAXES .
Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et charges diverses, y
compris la taxe sur la valeur ajoutée "T.V. A", justifiée par le Dahir n°1.85.347 du 17 Rabii I 1406 (30
décembre 1985) portant prolongation de la loi n°30.85 relatives a la T.V.A. BO n°3818 du 19 Rabii II
(ler janvier 1986).

ARTICLE 51 : BESOIN EN MAIN D'(EUVRE ET CONDITIONS DE TRAVAIL

L'Entrepreneur devra faire connaitre Huit jours au moins avant l'ouverture du chantier, au bureau de
placement compétent pour le lieu ou s'exécuteront les travaux, ses besoins en main d'ceuvre par profession,
avec toutes les indications utiles de travail, de salaires et généralement tous les renseignements de nature a
intéresser les chdmeurs en quéte d'emploi.

Il devra renouveler ces conditions en temps opportun, toutes les fois qu'il se trouvera dans l'obligation de
procéder a de nouveaux embauchages.

I devra accueillir les candidats présentés par le bureau de placement. Toutefois, sa liberté¢ d'embauchage
restera entiére. Il ne sera pas tenu d'engager les ouvriers qui ne présenteraient pas les aptitudes requises. Il
devra en cas de refus, en indiquer le motif sur la carte de présentation qui est délivrée par le bureau de
placement, et qui est renvoyée a ce bureau soit par 1’ouvrier, soit par l'entrepreneur.

Il est précisé que les lois en vigueur relatives aux conditions et heures de travail des ouvriers et employés
sont applicables au présent marché.

ARTICLE 52 : QUALITE DES TRAVAUX OU FOURNITURES DIVERSES

Nonobstant les travaux décrits, I'Entrepreneur devra effectuer tous les travaux nécessaires ou fournitures,
pour une parfaite finition de fonctionnement de ses ouvrages.

Aucune réclamation ne sera admise pour une omission quelconque qui pourrait se glisser dans les plans ou
pi¢ces écrites concernant le présent projet et qui serait contraire aux I;gleﬁ“ﬁie 1’art et a la volonté du Maitre

d’ouvrage. e |
: < TR ‘_ ; L"..
ARTICLE 53: CONTROLE TECHNIQUE DES TRAVAU:(:Q(S‘?‘1L L i

par I’entrepreneur.
Pendant toute la durée des travaux, les agents du Maitre d’ouvr e> du Bureau 'é controle auront libre
acces au chantier, et pourront prélever aussi souvent que nécessSalfes
matériaux et de matéricl a mettre en ceuvre. :
L'Entrepreneur sera tenu de fournir a ses frais, la main- d(nuvre les echafaudages les charges, etc.
nécessaires aux essais, prévus soit par le C.P.S soit par le devis général d'architecture.

ARTICLE 54 : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX -ATTACHEMENT
Les travaux objet du présent marche seront évalués aux métrés.
Les attachements seront établis conformément a ’article 61 du CCAG-T.

o
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ARTICLE 55 : MESURE DE L'AVANCEMENT DES TRAVAUX
A chaque réunion de chantier, I'entreprise sera tenue de produire et d'afficher un tableau d’avancement
hebdomadaire des travaux indiquant les quantités de travaux réalisés.

Ce tableau d’avancement des travaux devra étre communiqué la veille de la réunion de chantier par fax au
Maitre d’ouvrage.

Le Soumissionnaire Le Maitre d’Ouvrage

Lu et Accepté :




CHAPITRE 11 : CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
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1°/ - APPROVISIONNEMENTS :

L’entrepreneur devra prendre toutes les dispositions utiles pour avoir sur son chantier la quantité de
matériaux, vérifiés et acceptés par la Maitrise d'eeuvre indispensable & la bonne marche des travaux et dont
1’échantillon aura été accepté par le Maitre de ’ouvrage.

Les matériaux fournis par L'entrepreneur restent sous sa garde et sa responsabilité, méme aprés avoir
&té accepté provisoirement par la maitrise d'ceuvre. L’entrepreneur devra, en conséquence, supporter les
pertes ou avaries pouvant survenir et ce, jusqu’a la réception provisoire des travaux.

2°/ - PROVENANCE DES MATERIAUX :
Les matériaux et matériels proviendront les lieux d’extraction ou de production suivants :

DESIGNATION PROVENANCE
Ciment Portland C.P.J. 45 Usine ou entreprises locales
Sable d'oued ou de carriére Carriéres agréées par le maitre d’ouvrage
Pierrailles d'oued ou de concassage Carriéres agréées par le maftre d’ouvrage
Tuyaux tout genre Usines ou entreprises locales
Armature aciers Usines du Maroc
Bois de coffrage Fournisseurs de la région
Plancher Fournisseurs de la région

Par le fait méme du dép6t de son offre, L'entrepreneur sera réputé connaitre les ressources des carriéres,
dépbts ou usines indiqués auparavant, ainsi que leurs conditions d’acces, d’exploitation et de vente. Aucune
réclamation ne sera recevable concernant le prix, de revient a pied d'ceuvre de ces matériaux.

3°/ - COMPOSITION DES MORTIERS :
La composition des mortiers sera la suivante :

. Chaux \
Désignation | Cment grasse Sable | S | Enploi
CPI3S kg/m3 (7 . de riz
éteinte

Mortier 1 250 500  [500 Dégrossissage, enduit

Mortier 2 350 660 |340 Hourdage de magonnerie

Mortier 3 400 500 |500 Reprise de béton

Mortier 4 500 1000 Enduit lisse, chape,
scellement, support
revétement

Mortier 5 150 250 1000 Enduit batard

Mortier 6 500 1000 Aggloméré, support facade

Remarque : -

o

La composition ci-dessus des bétons est donnée a titre indicatif en vue de permettre
leur prix. Cette composition n’a aucune valeur contractuelle. Les quantités réelles ¢

déterminés aux frais de I’entreprencur. kY
. :\"_'.C: '
4/- COMPOSITION DES BETONS : o 4
Conformément a la norme marocaine, n°10.01 F.004 homologuée par arrété n° N3/ 21 Safg
(05/11/85) circulaire n°3/124/4126/DNRT du 06/02/89 relative a I’usage des ciment$y)t d‘(C:B-.J;)f’
o

Classes de résistance du béton a la compression
Lorsque le béton est classé selon sa résistance & la compression, le Tableau ci-dessous est applicable s'il
s'agit de bétons de masse volumigque normale et de bétons lourds. La valeur fek-cyl est la résistance
caractéristique exigée a 28 jours mesurée sur des cylindres de 150 mm de diametre sur 300 mm de haut, et la
valeur fck-cube, a la résistance caractéristique exigée a 28 jours mesurée sur des cubes de 150 mm de cote.
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NOTE : Dans certains cas particuliers, il est possible d'utiliser des niveaux de résistance intermédiaires par
rapport aux valeurs indiquées dans le Tableau ci-dessous, si ceci est permis par les normes de calcul

correspondantes.
Tableau — Classes de résistance a la compression pour les bétons de masse volumique normale et les bétons

lourds ;

(s Résistance
. Résistance -
Classe de résistance - caractéristique
) . caracteristique . . .
a la compression . . minimale sur cubes f Emploi
minimale sur cylindres
f ck-cyl N/mm2 (MPA) |  Ck-oube N/mm2
(MPA)
B10 10 13
Béton de propreté- Gros
BIS 15 19 e DP
B20 20 25 Béton de forme
B25 25 30 Béton armé
B30 30 37 Béton armé
Classes d'exposition
":‘:::':’e Corrosion induite par les
corrasion Corrosion chlorures Attaque gel / Environ.
drattaque induite par Eau de mer :u';'r‘;;":l-‘; dégel chimiquement

carbonatation I'eau de mer agressifs

Classe de
résistance
minimale

Teneur mini en
ciment (kg/m3)

T min en air (%)

Nature ciment

Valeurs limites pour la composition et les propriétés du béton en fonction de la classe d’exposition :

a) En cas d’utilisation de sels de déverglagage dont la teneur en sulfate soluble est supérieure ou égale 4 3 %,
utiliser un ciment PM ou un ciment ES.

b) Lorsque la classe d’agressivité résulte de la présence de sulfates, pour la classe XAl, utiliser un ciment
PM et pour les classes XA2 et XA3, utiliser un ciment ES.
PM = ciment pour travaux a la mer ; ' -,

ES = ciment pour travaux en eaux a haute teneur en sulfates (les ciments ES sont égal gnf‘ﬂ;ﬂ/f)“ f’-:;:\_'
Les frais des études de granulométrie, dosage et formulation sont & la charge defl’en egi" neur., .\ \

e e ; R T y o
Fabrication des bétons __ q 5@\‘-“‘0‘ et 0 ‘-}
4 m\\,-a _“;{;""- oo

Les bétons seront obligatoirement fabriqués par des centrales a béton ou betonme
agrégats devront &tre automatisés ainsi que le dosage en eau ou a défaut p "P_ot-rtleral’ ou
volumétrique. \/\pf_“’i'i_)i /

En aucun cas il ne sera admis de béton fabriqué a la main.

La composition des bétons {(qui aura été déterminée au laboratoire et approuvée par le Bureau de controle)
doit répondre aux spécifications et exigences de la norme marocaine NM 10.1.008 version 2009 « publiée au
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bulletin officiel n® 5740 du 4 juin 2009 » et sera tenue affichée sous verre en permanence pour un control
aisé et inopiné,

Granulats

Le sable pour mortiers et bétons sera lavé. Il ne devra pas renfermer de grains dont la plus grande dimension
dépasserait les limites ci-aprés :

Sable pour mortier  ; 0,002 m

Sable pour béton : 0,005 m

Les gravillons destinés 4 la confection du béton devront pouvoir passer en tout sens dans un anneau de 0.005
m de diamétre intérieur sans pouvoir passer dans un anneau de 0,002 m de diamétre.

Les gravettes destinées a la confection du béton devront pouvoir passer en tous sens dans un anneaun de 0.004
m de diamétre intérieur sans pouvoir passer dans un anneau de 0.005 m de diamétre. Les granulats ne
devront pas comprendre de plaquettes ou d’aiguilles ; ils seront soigneusement lavés et exempts de matleles-
fines. .

L’emploi de granulats de mer ne sera en aucun cas autorisé.

Dés I’ouverture du chantier, ’entreprise procédera aux essais de granulomett ie des agrégats et sables qu’il
propose d’employer. Ces essais seront réalisés par le laboratoire agréé par le maitre d’ouvrage, les frais y
afférentes sont a la charge de I’entreprise.

NB :

Les quantités des agrégats, entrant dans la composition des bétons seront déterminées par les études de
convenance et d’essais effectuées par le laboratoire.

Les frais de ces études sont 4 la charge de L'entrepreneur, et elles doivent étre remises au B.E.T avant le
coulage du béton.

Tous les mortiers et bétons seront fabriqués mécaniquement, les caisses a dosage pour les mortiers et bétons
sont exigées.

5°/ - PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES BETONS :

a) - ECHAFAUDAGE :
La résistance et déformation des échafaudages devront étre suffisantes pour supporter les charges auxquelles
elles sont soumises.

b) - COFFRAGES :

Les coffrages seront exécutés conformément aux plans de B.A. La rigidité des coffrages, sera telle que le
profil des éléments moulés ne s’écarte pas de plus de cing (5) millimétres des profils théoriques et que la
section transversale des parties d’ouvrage ne soit jamais inférieure a celle prévue aux dessins d’exécutions.
L’entrepreneur devra concilier cette exigence avec les déformations éventuelles des coffrages dues a la
vibration des bétons. Toutefois, la tolérance de Smin ne sera pas exigée pour les parties de béton enterrées.
Les éléments préfabriqués du coffrage seront établis pour résister aux différents efforts qu’ils devront
supporter aussi bien pendant leur transport, leur montage et la mise en ceuvre que pendant leur démontage.
Tous les coffrages horizontaux seront nivelés en tenant compte des contre-fléches nécessaires pour
compenser avec leur propre déformation celle des éléments de béton qu’ils supporteront (déformation
¢lastique sous 1’action des charges permanentes, déformation due au fluage et au retra;t)____

L’entrepreneur devra prévoir suffisamment de coffrage & mettre en jeu pour sati n;&vam{ fdeTens; d’exécution.
Les coffrages des éléments préfabriqués seront assez rigides pour ne pas se dé m’ier U cotirs des!‘ﬂ:oulages
Les coffrages des parements des bétons destinés a rester bruts de décoffy, ge erof t»tt_aahsés 4 T"aide des
planches rabotées, rives rabotés selon profils définis par les plans et seron reno gle des que . lehr ¢tat ne
permettra plus d’obtenir des surfaces de qualité satisfaisante. En principe le e§ ng serd lamﬁe a:deux fois
avant tout coulage du Béton, les coffrages devront étre réceptionnés par I’Inénidur d‘r)’B A.lr" ichéité des
coffrages devra étre parfaite, aucun ragréage ne sera toléré. , B 3* \@w 4

Les coffrages devront étre solidement maintenus et calés afin d’obtenir des vrage ent rectilignes.
Tout béton destiné a rester brut de décoffrage qui ne répondrait pas aux 1mpera*ti\fs ci-dessus sera démoli.

4 &
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¢)- ARMATURES :

Lorsqu’il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints seront répartis sur une
certaine longueur de telle sorte que dans une section, il y ait au moins les 2/3 des barres continues étant
admises que le recouvrement des armatures a adhérence améliorée sera de cinquante fois le diamétre pour les
barres droites.

Les armatures sont coupées et cintrées a froid. Les appareils a cintrer sont munis de jeux de tous les
mandrins permettant de réaliser les courbures prévues ou prescrites.
Aucune tolérance en moins ne peut étre accordée sur les diamétres minimaux mandrins qui sont de :

- barre de diamétre plus petit ou égal a 12 mm : 3 fois le diametre de Ia barre.
- barre de diamétre supérieur a [2 mm : 5 fois le diamétre de la barre.
- barre de diamétre supérieur 4 25 mm : 8 fois le diamétre de la barre.

Sont par ailleurs interdits :

Le cintrage aux appareils manuels pour les barres d’un diamétre supérieur a 14 mm pour les aciers 2 haute
adhérence (Tor, cardon ou équivalent). : '
Le redressement méme partiel d’une barre contrée, le phage et le dépliage des barres lalssees en attente.

La constitution d’une armature 4 I’aide de ronds lisse de nuances différentes.

L’assemblage des armatures par soudure.

d)- GRANULATS :

Les granulats seront stockés sur des aires spécialement aménagées, en outre, les catégories seront
séparées par des cloisons pleines.

Les accés aux aires de stockage seront congus pour empécher les engins de livraison ou de
manutention de souiller le sol des aires et les granulats.
¢) - CIMENT :

Le ciment CPJ sera stocké dans les silos ou baraquement résistant aux intempéries d’une contenance
totale correspondant & 2 jours de bétonnage minimum. Toutes les dispositions seront prises pour que
I’alimentation du chantier pendant le coulage du béton soit assurée normalement et sans interruption.

f) - FABRICATION DU BETON :

Tous les bétons seront fabriqués mécaniquement. La composition des bétons sera affichée en
permanence sur la bétonniére, La quantité d’eau & introduire dans la composition des bétons et mortiers sera
dosée automatiquement.

L’entrepreneur assurera a ses frais le prélévement et Ianalyse par le laboratoire agréé des éprouvettes
de béton par niveau de construction et par type d’élément de structure.

g) - MISE EN OEUVRE DU BETON :
Avant tout coulage, L'entrepreneur sera tenu de solliciter I’approbation écrite du Bureau de controle en ce qui
concerne le mode d’exécution des coffrages et des armatures ainsi que le « bon & couler » du Burcau de
controle, tout coulage doit étre effectué en présence d’un agent de contréle.
Tous les bétons seront obligatoirement transportés mécaniquement pour toutes circulations verticales. Les
jets de pelles par paliers successifs sont strictement interdits.
Tous les bétons, a Pexception du béton de propreté, seront prévibrés dans la masse. La prévibration dans la
masse doit étre suffisamment énergique et assurée avec une fréquence au moins égale a SIX MILLE -6000-
vibrations par minutes. Elle sera arrétée dés que la laitance remontera & la surface et les aiguilles devront a
cet instant é&tre ressorties lentement de la masse du béton. T
Pendant le coulage, L'entrepreneur devra tenir en réserve sur le chantier des a;ppafeﬂs"de V1brét40n et de
production d’énergie capables de doubler le matériel utilisé en cas de défaj lance de celui‘el. Eors des
reprises, les parties de béton laissées en attente seront nettoyces a vif et ar se(seﬁ'bpgglammcpf a}vant Ie

coulage des parties en reprises.

S
&

6°/ - PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES ENDUITS : AN
Tous les travaux d’enduits doivent répondre aux prescriptions du DTU 26.1. ;
Le plus grand soin devra étre apporté a la mise en place du grillage galvanisé. destiné & éviter les fissures
entre les éléments de béton et les remplissages. Ce grillage devra étre incorporé dans la couche de dressage et
déborder de 0,20m de part et d’autre de la liaison entre béton et remplissage. I sera posé par pointes d’acier
galvanisé, de telle sorte qu’aucune fissuration ne sera admise. | //
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- La couche de dressage sera exécutée en deux phases :
* La premiére, dite couche d’accrochage, aprés arrosage abondant du support, au mortier clair sous
forme de gobetis.
* La deuxiéme, dite couche de dressage, constituant le corps de ’enduit, sera exécuté aprés 72 heures
(3 jours) minima de la premiere,
- La couche de finition :
Elle sera exécutée aprés 8 jours, de la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de dressage, pour les enduits
extérieurs et aprés 15 jours pour les enduits intérieurs.
Le respect de ces prescriptions reste impératif. Toute partie d’enduit n’ayant pas satisfait & ces prescriptions
sera démolie.
Les enduits de mortier de ciment, mortiers batards, enduits talochés, etc... Seront exécutés conformément aux
articles 122 et 123 du D.G.A. Les surfaces a recouvrir devront étre débarrassées de toute partie adhérente mal

préparé convenablement pour obtenir un bon accrochage et sufﬁsamment humidifi¢es pou1 que le support'

n’absorbe pas I’eau du mortier.

Le garnissage des trous de boulons d’échafaudage ménagés au moment de la construction, sera effectué en
temps utile pour que le mortier soit sec et ne puisse provoquer de tdches. Lors de [’exécution, il ne devra étre
pratiqué aucune cavité pour le support des extrémités de piéces d’échafaudage.

7°/ - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES RLATIVES A LA PEINTURE
a) - TEXTES GENERAUX, PRESCRIPTIONS ET INSTRUCTIONS D'ORDRE TECHNIQUE

Les documents officiels de référence dont les prescriptions techniques sont applicables aux ouvrages de ce
sous lot, tant en ce qui concerne la qualité des matériaux que leur mise en ceuvre est :

- Le D.G.A.

- Le C.P.T.G. "Cahier de Prescriptions Techniques Générales" des travaux de peinture, rédaction et édition
C.S.T.B. adopté comme D.T.U. pour le n° 59.

- Les Normes frangaises "AFNOR"

A défaut de document technique de référence, les travaux devront étre exécutés conformément aux régles de

I'Art.

b) - ECHANTILLONNAGE

Dés le démarrage des travaux, l'enireprencur doit soumettre au maitre d’ouvrage, pour approbation, un

échantillonnage des peintures qu'il se propose d'appliquer, ainsi que le choix des marques de peinture

spéciale, le cas échéant.

De plus, le maitre de l'ouvrage pourra exiger l'exécution des surfaces témoins qui serviront de référence pour
des contrdles en cours de travaux. Les échantillons complets de tous les types de peintures exécutées sur
témoins en bois seront soumis pour approbation au maitre d’ouvrage, avant le commencement des travaux.

¢) - OUVRAGES PREPARATOIRES SUR SUPPORTS ET SUR CHUTES
En vue d'un fini général sans reproche de peinture, ¢t pour dégager sa responsabilité, l'entrepreneur devra,

avant exécution, reprendre tous les raccords ou imperfections a faire soigner, tels que : _enduits 1 mal falts ou
cloqués, plinthes non poncées, mauvais scellement, etc.. - .

Les travaux de peinture comprendront obligatoirement les phases suivantes :

» Aprés nettoyage des fonds, briillage pour les menuiseries bois, rebouchages i
» Exécution de la premiére couche de peinture - ‘
Exécution de la deuxiéme couche de peinture
» Le nettoyage parfait de toutes les piéces de quincaillerie ou appareillage élebtfidue. "
1l pourra étre demandé, sans majoration de prix, l'emploi de couleurs vives telles'qug" \ ert‘de 51}].@

chrome, bleu de Prusse, etc.. Tous les rechampissages, quels qu'ils soient SOMt bmyg‘i‘l}om“ es prix
unitaires, notamment les chambranles,

L'enlévement des poussiéres par époussetage sera obligatoirement assuré avant I'application de peinture. Les
fers, fontes et aciers seront soigneusement débarrassés de la rouille & la brosse métallique dure pour
nettoyage final. Les éléments métalliques des menuiseries et quincailleries devront éire protéges par une
peinture antirouille de trés bonne qualité, notamment sur les faces encastrées dans les bois, dont les

.!‘/
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applications seront faites avant la pose par le menuisier et aprés ajustage. Les défauts (petites cavités, fentes,
fissures, joints et nceuds de menuiseries) seront mastiqués.

Lorsque l'ensemble du travail comportera une couche d'impression générale, le rebouchage sera exécuté
aprés exécution de celle-ci. Aprés rebouchage et enduisage éventuels, la surface devra étre continue et
susceptible de constituer une bonne assise pour les travaux suivants. Le rebouchage ne pourra étre considéré
comme terminé que lorsque les surfaces peintes 4 une ou plusieurs couches ne présenteront aucune trace des
défauts antérieurs.

Le travail de rebouchage comportera obligatoirement le calfeutrement des moulures, chants, plinthes, ainsi
que l'enduit de toutes piéces et ferrures entaillées (paumelles, équerres, entrées de serrures, etc..). Il est
précisé a l'entrepreneur que le nombre de couches indiquées au Devis Descriptif est un minimum. Le BET
pourra exiger une ou plusieurs couches supplémentaires, en cas de voiles, marbrures, coups de pinceau ou
autres défauts qui apparaitraient & 'exécution, et ce, sans majoration de prix. :
d} - NETTOYAGES 7 ) ‘

Ces nettoyages intéressent toutes les parties apparentes, particuliérement les sols et la vitrerie. Ils devront
faire disparaitre les tiches de peinture ou d'huile. Ces travaux devront étre exécutés de fagon parfaite, les
sols, les plinthes et le retour horizontal des plinthes devront étre lessivés a plusieurs reprises au savon noir de
premiére qualité, l'esprit de sel étant formellement interdit.

Les hauts et bas de portes hors vue devront étre vernis, les serrures des portes bloguées devront étre
nettoyées avec précaution a l'essence et huilées ainsi que toutes les autres quincailleries (crémones, targettes,
paumelles, etc..), toutes les paumelles ou charniéres perforées devront étre huilées.

Les produits employés, les procédés mis en ceuvre devront étre appropriés, afin de ne pas provoquer
l'altération de I'état de surface des maticres traitées.

La vitrerie sera exempte de bulles et ondulations, elle sera posée a double bain de mastic sous par closes en
bois vissées, sans plus-value pour leur dépose et repose en feuillure et comprendra toutes sujétions de coupes
et chutes.

La réception provisoire sera refusée a l'entreprise tant que la propreté effective du chantier n'aura pas été
constatée.
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CHAPITRE 111 : CAHIER DE DESCRIPTION DES OUVRAGES
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Conformément a D’article 5 du réglement des marchés de ’OFPPT, toutes les marques commerciales
des produits ou fournitures prévues dans le cahier des spécifications techniques et le cahier de
description des ouvrages ne sont données qu’a titre indicatif. L’entrepreneur aura le droit de
présenter, soit les mémes marques soit des marques similaires.

PEINTURE :

GENERALITE

Avant tout commencement des travaux, l'entrepreneur sera tenu de demander l'approbation du maitre de

l'ouvrage sur le genre des peintures, ainsi que leur destination exacte et ce pour tous les endroits, tels qu'ils

~ ont été prévus ci-dessous.

Ii est & préciser que les peintures devront avoir des propri¢tés résistantes aux milieux agressifs. ,

. L’entrepreneur devra prendre toutes dispositions de protection des ouvrages des autres corps d’ctat, en
particulier les sols, les appareils sanitaires et les appareils ¢lectriques. ‘

1l devra le nettoyage complet des locaux et notamment des vitres tant & I’intérieur qu’a I’extérieur.

N.B: Toutes les peintures existantes devront &tre grattées au préalable.

PRIX N° 1.01 - REFECTION DES ENDUITS EXTERIEURS SUR MUR ET PLAFOND
Y/COMPRIS TRAITEMENT DES FISSURES

- Grattage des enduits existant :

Réalisé aux endroits ou les enduits seront réfectionnes, la dépose et le grattage des enduits existants sont a
opérer jusqu’a mise a nu du support existant, son repiquage et nettoyage avec humidification.

- Réfection des enduits extérieurs sur mur et plafonds :

- Démolitions et évacuations des déchets aux décharges publiques de tous les panneaux d’enduits
dégradés, fissurés, mal accrochés, imbibition et exécution d’un nouvel enduit suivant les prescriptions du
DTU 26-1, en trois couches.

- un gobetis ou dégrossi au mortier dosé & 350 kg de ciment adjuvante

- une couche en une ou plusieurs passes d’épaisseur ne dépassant pas 1 cm au mortier dosé 450 kg de ciment
CPJ 35 (corps d’enduit) adjuvante

- une couche de finition de 5mm d’épaisseur au mortier dosé a 500 kg de ciment CPJ 35, passé au bouclier
dite ‘FINO ». Adjuvante

- prévoir aux raccordements entre les magonneries enduites et les parties en béton, une bande de grillage
galvanisé de 0,25 cm de largeur de chaque coté tenue par des cavaliers et pointes galvamsés sous enduits.
Le tout sera parfaitement dressé, compris arrétes, cueillis, arrondis, grillage galvanisé et toutes sujétions.
Ouvrage payé au métre carré y compris piquage, nettoyage, adjuvant de d’accrochage.

PRIX N° 1.02 - REFECTION DES ENDUITS INTERIEURS SUR MUR ET PLAFOND Y/COMPRIS
TRAITEMENT DES FISSURES

-Grattage des enduits existant :

Réalisé aux endroits ou les enduits seront réfectionnes, la dépose et le grattage des enduits ex1stants sont a
opérer jusqu’a mise & nu du support existant, son repiquage et nettoyage avec humldlﬁcatlon

-Réfection des enduits intérieurs sur mur et plafonds ; e" S -

- Démolitions et évacuations des déchets aux décharges publiques de tous les pann,eal‘m q endults degrades
fissurés, mal accrochés, imbibition et exécution d’un nouvel enduit suivant les pres{rkp(ons A DTU 26 14

en trois couches. de o

- un gobetis ou dégrossi au mortier dosé a 350 kg de ciment adjuvante
- une couche en une ou plusieurs passes d’¢paisseur ne dépassant pas 1 cm au mortie
CPJ 35 (corps d’enduit) adjuvante

- une couche de finition de 5mm d’épaisseur au mortier dosé & 500 kg de ciment CPJ 35, passé au bouclier
dite “FINO ». Adjuvante V,/ T
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- prévoir aux raccordements entre les magonneries enduites et les parties en béton, une bande de grillage
galvanisé de 0,25 c¢m de largeur de chaque c6té tenue par des cavaliers et pointes galvanisés sous enduits.
Le tout sera parfaitement dressé, compris arrétes, cueillis, arrondis, grillage galvanisé et toutes sujétions.
Ouvrage payé au métre carré y compris piquage, nettoyage, adjuvant de d’accrochage.

PRIX N° 1.03: PEINTURE VINYLIQUE OU GLYCEROPHTALIQUE SUR MURS ET PLAFONDS
INTERIEURS Y/C GRATTAGE DE L’EXISTANT

Peinture sur murs et plafonds type vinylique ou glycérophtalique de ASTRAL ou équivalent, comprenant :

- Grattage intégrale de la peinture existante au moyen d’une meule électrique sans dégradation du support, tout
dommage serait réfectionné a la charge de |’entreprise. :

- Fgrenage et brossage énergique des surfaces a peindre afin d'enlever toutes les parties non adherentes

- 1 couche d'impression type PRIMOREX ou equivalent dilué 4 5% d’cau passée a la brosse.
- Reprise des irrégularités des surfaces par rebouchage a 1’enduit STOP ASTRAL ou equivalent.

- Fourniture et application de deux couches d’enduits STOP ASTRAL ou equivalent.

- Fourniture et application de trois couches croisés, passes au rouleau en respectant un temps de séchage de 12
heures minimum entre chaque couche :

* lere couche sera diluée & 5% d’ean

* Les deux autres couches seront pures et non diluées

Teintes aux choix de la maitre d’ouvrage.

Ouvrage payé au métre carré, y compris fourniture, échafaudages et toutes sujétions,

PRIX N° 1.04: PEINTURE EXTERIEUR GRIFFEE SUR MURS ET PLAFONDS Y/C GRATTAGE
DE I’EXISTANT

Les fagades extérieures désignent par le maitre d’ouvrage recevront un traitement en résine exécuté comme suit:
- Egrenage, pongage et rebouchage des fissures, trous ete.

- Brossage énergique a la brosse afin d’enlever toutes les parties non adherents, sablonnneuses ou autres.

- Application d’une sous couche super Astral ou équivalent 4 base résine glycérophtalique.

- Application d’une deuxiéme couche de résine super Astral ou équivalent.

Teintes aux choix de la maitre d’ouvrage.

Ouvrage payé au métre carré, y compris fourniture, échafaudages et toutes sujétions,

PRIX N° 1.05: PEINTURE VINYLIQUE SUR MURS ET PLAFONDS EXTERIEURS Y/C
GRATTAGE DE L’EXISTANT

Peinture sur murs et plafonds type VINYLIQUE de ASTRAL ou équivalent, comprenant :

- Grattage intégrale de la peinture existante au moyen d’une meule électrique sans dégradation du support, tout
dommage serait réfectionné a la charge de ’entreprise. :

- Egrenage et brossage énergique des surfaces a peindre afin d'enlever toutes les parties non adhérentes.

- 1 couche d'impression type PRIMOREX ou equivalent dilué & 5% d’eau passé a la brosse.

- Rebouchage éventuel a 1’enduit spécial fagade. :

- 3 couches de peinture VINYLIQUE croisées, passées au rouleau en respectant un temps de sechage de 12
heures minimum entre chaque couche ; | . g

1% couche diluée a 5 % au maximum ; S

2 couches non diluées £ {ae!
Teintes aux choix de la maitre d’ouvrage. X" TR /
Ouvrage pay¢ au métre carré, y compris fourniture, échafaudages et toutes sujéti ns.()\ o, ,..»f"'q_b;i\f
g e
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PRIX N°1.06 : PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE LAQUEE SUR MENUISERIE METALLIQUE,
ET BOIS

Sur les faces extérieures et intérieures.

Teinte a soumettre, pour approbation du Maftre d’ouvrage.
Exécution comme suit :

- Brossage énergique a la brosse métallique et poncage. Le métal devant étre parfaitement décalaming,

débrouillé et dégraissé,

- Une couche de « WASH PRIMER » ou similaire

- Deux couches de peinture au minimum de plomb & liant glycérophtalique prét a ’emploi, appliquées & 24

heures d’intervalles,

- Aprés 24 heures, une couche de « sous couche glycérophtalique » 7

- Aprés 24 heures, application de deux couches d’émail glycérophtalique d’EMAIL CELLUC ou similaire, y
compris isolations des piéces métalliques comme (tétes, clous, serrures, plaques de. propreté), travaux- -

préparatoires, briilage des nceuds, masticage, grattage, rebouchage, fourniture, transports, mise en (Euvre,

nettoyage et toutes sujétions.

Teintes aux choix de la maitre d’ouvrage.

Ouvrage payé au métre carré, y compris fourniture, échafaudages et toutes sujétions.

PRIX N°1.07 : VERNIS SUR MENUISERIE BOIS Y/C GRATTAGE ET BRULAGE DE
L’EXTSTANT

Comprend ;

- Fourniture et pose de vernis sur menuiseric bois de marque 1¥ choix a soumettre a I’approbation de maitre
d’ouvrage y compris grattage et brulage de I’existant, isolation des nceuds, pongage et époussetage.

- Application de 2 couches de vernis 1¥ choix y compris pongage.

- Application de la 3éme couche de finition et toutes sujétions.

Teintes aux choix de la maitre d’ouvrage.

Ouvrage pay¢ au métre carré, y compris fourniture, échafaudages et toutes sujétions,

PRIX N°1.08 : PEINTURE DECORATIF SUR MURS INTERIEURS Y/C GRATTAGE DE
L'EXISTANT

Peinture décoratif sur murs type NOURASTRAL de ASTRAL ou équivalent, comprenant :

- Qrattage intégrale de la peinture existante au moyen d’une meule électrique sans dégradation du support,
tout dommage serait réfectionné a la charge de Ientreprise.

- LEgrenage et brossage énergique des surfaces 4 peindre afin d'enlever toutes les parties non adhérentes.

- 1 couche d'impression type PRIMOREX ou equivalent dilué a 5% d’cau passée a la brosse,

- Reprise des irrégularités des surfaces par rebouchage a I’enduit STOP ASTRAL ou equivalent.

- Fourniture et application de deux couches d’enduits STOP ASTRAL ou equivalent.

- Fourniture et application de deux couches de VINYL ASTRAL ou equivalent, dilué a 10% d’eau.

Fourniture et application de deux couches croisées et éventuellement une troigiéme couche, ¢n respectant
un temps de séchage de 12 heures minimum entre chaque couche, avec le rouleau poils courts et lisser
immédiatement apreés la surface a ’aide d’une taloche inox et plastique avec des moéuvements circulaites.
Teintes aux choix de la maitre d’ouvrage. o .
Ouvrage payé au métre carré, y compris fourniture, échataudages et toutes sujf’,»‘iigrlisfL , SR /
PRIX N°1.09 : PEINTURE ECOLOGIQUE POUR REVETEMENT DE FACADE, ™. .-~ &/
Pay¢ au metre carré de surface vue en plan, tous vides et ouvrage divers déduits, sans plu‘éw
Le systeme de peinture pour revétement de fagade écologique sans COV, appliques-en :

Couche d’accroche, élastomeére et émissivité thermique P
Couche de finition, réflectivité maximale et protection durable contre ’encrassement ’/ L
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Application rouleau ou pistolet

Aspect : Mat

Couleur : au choix de MO.

Extrait sec massique (%) : 74 £ 2

Densité a 20°C : 1,50 £ 0,05

COV (g/L): 0

Réflectance solaire ASTM E903-12

Emissivité thermique ASTM C1371

Indice de Réflectance Solaire SRI ASTM E1980-11

Perméabilité 4 I’eau liquide NF EN 1062-3

Propriétés mécaniques en traction ISO 527-3

Respecter un temps de séchage de 24h entre chaque couche

Eligible aux CEE

Support lisse : bac acier laqué, polycarbonate, polyester fibré, acier et aluminium

Air : Température entre 10 et 35°C, entre 15 et 35°C, humidité relative < 80%.

Ne pas appliquer si risque d’averse dans les 24h.

Support : Entre 10 et 35°C, support parfaitement propre et sec.

Nettoyer le support a I’eau haute pression, avec I’aide d’un détergent si la surface est particuliérement lisse ou
grasse.

Laisser sécher plusieurs heures jusqu’a séchage complet, particuliérement dans le cas de supports poreux.

Ne pas appliquer par pulvérisation si la vitesse du vent est supérieure 4 50 km/h

Malaxer le produit pendant quelques minutes avant utilisation.

Ne pas diluer ou mélanger a une autre résine.

Ne pas laisser les seaux ouverts ou en plein soleil au cours de I’application.

Le réchauffement climatique que nous vivons se traduit, entre autres, par une augmentation des températures et
des vagues de chaleur.

Dans la majorité des villes, I’augmentation des pics de chaleur liée au changement climatique est également
exacerbée par l’effet d’ilot de chaleur urbain : P’enveloppe des bitiments absorbe les flux solaires, stocke
I’énergie pour la restaurer a Iintéricur, mais également a Pextérieur.

La concentration de batiments crée une différence significative entre les villes et les campagnes.

(Général : Protection de ’applicateur avec des EPI (lunettes, gants, masque FFP).

Ouvrage payé au métre carré, y compris grattage de I'existant, échafaudages et toutes sujétions,

-
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CHAPITRE IV : BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF

N
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Travaux de peinture des établissements de 'OFPPT :

Lot N°1 : Etablissements relevant de la Direction Régionale de L'ORIENTAL

BORDEREAUX DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF

Prix Unitaire

N° Prix Désignation des Quvrages U Quantité () Total en Dhs (HT)

Lo Reéfection des enduits extérieurs sur mur et plafond y/c traitement des M2 4.800,00
fissures

102 Réfection des enduits intérieurs sur mur et plafond y/c traitement des M2 3.720,00
fissures

1.03 Peinture vmlyhgue ou glycérophtalique sur murs et plafonds intérieurs y/c M2 104.616,00
grattage de 'existant

1.04 | Peinture extérieur griffée sur murs et plafonds v/c grattage de I'existant M2 8.510,00

1.05  |Peinture vinylique sur murs et plafonds extérieurs y/c grattage de l'existant M2 86.653,00

1.06 |Peinture glycérophtalique laquée sur menuiserie métallique et bois M2 4.900,00

1.07 | Vernis sur menuiserie bois y/c gratiage et brulage de I'existant M2 150,00

1.08 |Peinture Décoratif sur murs intérieurs y/c gratiage de I'existant M2 250,00

1.09  |Peinture écologique pour revétement de fagade M2 3.220,00

TOTAL HT

TOTAL T.V.A 20 %

TOTAL T.T.C
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Travaux de peinture des établissements de POFPPT :
Lot N°2 ; Etablissements relevant de Ia Direction Régionale CASABLANCA-SETTAT

BORDEREAUX DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF

Prix Unitaire

N° Prix Désignation des Ouvrages u Quantité (HT) Total en Dhs (HT)
1.01 Rgfectlon des enduits extérieurs sur mur et plafondly."c traitement des M2 7.000,00
‘ fissures .

1.02 Réfection des enduits intérieurs sur mur et plafond y/c traitement des M2 6.700,00

fissures
103 Peinture vmrylr(l:]ue ou glycérophtalique sur murs et plafonds intérieurs y/c M2 183.540,00

graftage de l'existant
1.04  |Peinture extérieur griffée sur murs et plafonds y/c grattage de l'existant M2 29.930,00
1.05  |Peinture vinylique sur murs et plafonds extérieurs y/c grattage de lexistant M2 109.148,00
1.06 [Peinture glycérophtalique laquée sur menuiserie métallique et bois M2 17.055,00
1.07 | Vernis sur menuiserie bois y/c gratiage et brulage de l'existant M2 300,00
1.08 [Peinture Décoralif sur murs intérieurs y/c grattage de l'existant M2 500,00
1.09  [Peinture écologique pour revétement de fagade M2 3.800,00

TOTAL HT
TOTAL T.V.A 20 %
TOTAL T.T.C




Travaux de peinture des établissements de I*OFPPT :

Lot N°3 : Etablissements relevant de Ia Direction Régicnale des PROVINCES DU SUD

BORDEREAUX DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF

N® Prix

Désignation des Ouvrages

Quantité

Prix Unitaire

‘Fotal en Dhs (HT)

(HT)
Lol Réfection des endmts extérieurs sur mur et plafond y/c traitement des M2 1,285,00

fissures . :
102 Réfection des enduits intérieurs sur mur et plafond y/c traitement des M2 1.360,00

fissures
103 Peinture vm'yll(l;ue ou glycérophtalique sur murs et plafonds intérieurs y/c M2 32.831,00

grattage de I'existant
1.04 [Peinture extérieur griffée sur murs et plafonds y/c grattage de l'existant M2 1.200,00
105 [Peinfure vinylique sur murs et plafonds extérieurs y/c grattage de l'existant M2 25.645,00
1.06 (Peinture glycérophtalique laquée sur menuiserie métallique et bois M2 2.380,00
1.07 | Vernis sur menuiserie bois y/c grattage et brulage de I'existant M2 100,00
L.OB  [Peinture Décoratif sur murs intérieurs y/c grattage de lexistant M2 200,00
1.09 [Peinture écologique pour revétement de fagade M2 880,00

TOTAL HT
TOTAL T.V.A 20 %
TOTAL T.T.C
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